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HWE MNCJTNM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxTe ypen oT Electrolux. N36paxTe npogyKT, KONTO

H

ocu cbe cebe cu geceTnneTus npocdecroHaneH onuT 1 HOBOBLBEAEHUS.

OpuruHaneH u cTuneH, Tou e cb3gafeH ¢ Muchn 3a Bac. Taka ye, korato n ga ro

n
n

3ron3BaTte, MOXeTe [la CTe CUrYpHU, Ye LLe MOMyYnTe HEBEPOSITHU pe3ynTaTy
0 BCSKO BpeMe.

Oo6pe gownu B Electrolux.
MoceTeTe Halumsa ye6canT, 3a aa:

BwxTe nonesHn cbBeTn 3a ynotpeba, OpoLuypu, OTCTpaHsiBaHe Ha

HensnpaBHOCTH, MHOPMaLWS 3a CEPBU3 Y PEMOHT:
www.electrolux.com/support
g Peructpupaiite npoaykta cv 3a no-g4o6po o6enyxeaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

KyneTe akcecoapu, KOHCyMaTUBW U OPUrMHANHW pe3epBHX YacTy 3a Bawuus
% ypen:

P

www.electrolux.com/shop

XN N OBCITY>XBAHE HA KITMEHTUTE

BuHarn nanonssarnte opurmHanHu pe3epBHM YacTu.

KoraTto ce cBbp3Bate ¢ Hawunsa otopusmpaH otgen ,O6cnyxsaHe”, Tpabea Aa
umare nop pbka cnegHata uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

MHdopmaumaTa Moxe ga ce Hamepu Ha Tabenata ¢ HOMUHANHW CTOMHOCTMW.

MpenynpexaeHne/BHMaHve — BaxkHa nHdopmaums 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmaums n cbBeTn
MHopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOPOPMALWA 3A BE3OINACHOCT

Mpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebaTta Ha ypeaa
BHUMATEIHO NpoYeTeTe NPeaoCTaBeHNTE UHCTPYKLMMN.
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[Mpon3BOANTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HapaHABaHUS Unn
noBpeaun B pe3yntart Ha HenpaBuiHa MHCTanayus nnm
ynoTtpeba. BuHarn gpbXre MHCTpyKumMmnTe Ha 6e3onacHo
1 NecHO JOCTBLMHO MSACTO 3a cripaBka B 6baeLLe.

1.1 BbesonacHoCT 3a geua v nuua B ya3BMMO
NonoXxeHue

Tosun ypea moxe ga 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
rogvLHa Bb3pacT, KakTo M fnua ¢ HaMmaneHu
dPN3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noA
HabnogeHne nnn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
Oes3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa v Bb3MOXHUTE
pUCKOBE.

- [Neua Ha BBb3pacT oT 3 4o 8 roanHu morart Aaa
3apexgart n pastoBapBarT ypeaa, npu ycnosme 4e ca
OUIN NHCTPYKTUPAHU NPaBUITHO.

Toaun ypea moxe Aa ce M3nonsea oT fivua ¢ MHOro
TEXKM UM KOMMNIEKCHN YBPEXOaHUs, Npu ycnosme ve
ca 6unNn MHCTPYKTUPaHW NPaBuUIHO.

- Deua noa 3-roguiwiHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce aobpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHmne.

He nosBonsBanTe Ha geua oa cu urpaaT ¢ ypeaa.

- [eua He Tpsiba ga n3BbpLUBAT NOYMCTBAHE UNN
nogapwbXxKa Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

- [pbXTe BCMYKM ONAKOBKM darned oT geua u
N3XBbPIieTe ONAKOBKMUTE NO MECTHUTE NpaBmna.

1.2 OcHoBHa b6e3onacHOCT

Tosu ypen e npeaHasHayeH 3a ynoTpeba B JOMALLHM

yCrnoBusl 1 NoAo0OHM NPUINOXEHUS KaTo:

- CencKkoCTonaHCKM KbLUM; KYXHEHCKN 30HM 3a
nepcoHan B MarasvHu, opucu u apyru paboTHu
cpeau;

- OT KNUeHTU B XOTenu, MOTENN, MecTa 3a OTAUX U
APy MecTa 3a XXUBEeHe.
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. 3a pa ce nsberHe 3ambpcsiBAHETO Ha XpaHa,
cnenBanTe UHCTPYKLMUTE NO-400Y:

- HE OpbXTe BpaTaTa OTBOPEHA B NPOLbIMKEHME HA
AbIrn nepuoau;

- penoBHO NOYNCTBANTE MOBBbPXHOCTUTE, KOUTO
MoraT [a Bnda3aT B KOHTaKT C XpaHa 1 AOCTbMNHUTE
OTBOAHWUTENHU CUCTEMU;

- CbXpaHsBanTe cypoBu Meca n pubda B
noaxoaswmTe CbA0OBE B XNagumnHuK, 3a Aa He
BNA3aT B KOHTAKT UMW noTekaT BbpXY Apyra xpaHa.

BHUMAHWE: OpbXTe BeHTUNayMoHHnTE OTBOPU B

Kopryca Ha ypefa unu BbB BrpageHaTa CTpyKTypa,

6e3 fa ca Bb3npensaTCcTBaHu.

BHUUMAHWE: He nanonssamnte mexaHU4Hu

YCTPOWCTBA UNnN OpYyru CpeacTBa, 3a Aa 3acunure

npoleca Ha pa3mMmpassiBaHe, OCBEH Te3W npenopbyaHn

OT NPOM3BOAMTENS.

- BHUMAHWE: He nospexpaante oxnagutenHaTa
Bepwura.

BHUMAHWE: He nanonssaunte en. ypeau B

OTAENEHMsITA 3a CbXpPaHEHME Ha XpaHa, OCBEH ako He

ca OT Tuna, NnpenopbYaH OT NPOMU3BOAUTENS.

He nanonseante BogocTpymnka unm napa, 3a ga

noyncTuTe ypeaa.

- lNouncrteTte ypena c MOKpa 1 Meka Kbpra.
3nonssante camo HeyTpanHu npenapatu. He
n3nonaearite abpasvBHN NPOAYKTU, rpanasu,
noYncTBaLLM Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN METarHK
npeameTu.

- KoraTto ypeabT cTomn npaseH 3a obbr nepuog —
N3KNKYeTe ro, pasMmpaseTe ro, nodncreTe ypega v
OCTaBeTe BpaTtaTa OTBOpeHa, 3a aa usberHete
obpasyBaHETO Ha Myxasn BbB BbTPELLHOCTTA Ha
ypena.

He cbxpaHaBainTe ekcnno3mBHU cybCcTaHUmK, Kato

KyTWUM aepo3os CbC 3anannumMmo ropmeo B TO3M ypea.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea ga
Ce CMEHW OT NPOM3BOAMUTENS, HErOB OTOPM3NPaH



BBIIFAPCKU

CepBU3EH LUEHTBP UK nnua CbC CXoaHa
KBaJ'Il/ICbVIKaLI,MFI, 3a aa ce nsberHe onacHocCT.

é BHUMAHME!

Camo kBanvuumpaH YoBeK
MOXKe [a U3BBbPLUM MOHTaxa
Ha ypena.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKU.

He MoHTuMpariTe n He nsnonssanTte
noBpeaeH ypea.

CnepaBavite UHCTPYKUUATE 3a
MHCTanMpaHe, NPUNOXeHU KbM
ypena.

BvHaru BHumaBainTe, koraTto MectuTe
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
n3nonssante npeanasHy pbkasmum n
3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

YBepeTe ce, Ye uma uupKynaums Ha
Bb3Ayxa OKOMo ypeaa.

Mpu NbpBO MHCTanMpaHe unu cneg,
peBepcupaHe Ha BpaTuykara
n3yakanTe noHe 4 yaca, npeau ga
CBbpXeTe ypeaa KbM 3axpaHBaHeTo.
ToBa e, 3a Aa ce NO3BOMM Ha
MacrnoTo Aa ce BnvMBa 0bpaTHo B
Komnpecopa.

Mpeaw oa n3sBbpLUBaTE KakBUTO 1 Aa
ouno perctensa BbpPXyY ypeaa (Hanp.
peBepcupaHe Ha BpaTaTa), u3BageTe
Liencena OT KOHTaKTa.

He mMoHTupaliTe ypega 6num3o oo
paguartopu, neyvkn, MypHU nnm
KOTIOHM.

He n3narante ypena Ha Obxa.

He MoHTMpaWiTe ypeaa Ha mecTta ¢
OVpPEKTHA CITbHYEBA CBETNMHA.

He nHcTanuparite 1031 ypeq Ha
MecTa, KOUTO Ca NpeKaneHo BNaxHM
UNn CTyOEeHN.

KoraTto mectute ypeaa, nosgurHete
ro OT NpPefHusa bIbn, 3a Aa
npegoTepaTuTe gpackaHe no noga.

2.2 EnekTpuyecko ceBbp3BaHe

BHUMAHME!
Puck ot noxap unn TokoB
yaap.

2. NUHCTPYKUNWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 MoHTax

é BHUMAHMUE!
Mpu nosuymoHmpaHe Ha
ypena ce yBepeTe, Ye

3axpaHBalmAaT kaben He e
3aKayeH unu nospeneH.

é BHUMAHUE!
He nsnonaearite
pasKNoHUTENN UK
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

* YpeabT TpsibBa Oa e 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, Ye NapameTpuTe Ha
TabenkaTta ¢ TEXHUYECKN AaHHM ca
CbBMECTUMU C eNEKTPUYECKUTE
AaHHM Ha 3axpaHBalLaTa Mpexa.

* BwuHaru nsnonssavite npaBunHo
MOHTMPaH KOHTaKT CbC 3alyuTa oT
TOKOB yaap.

* YBeperTe ce, Ye He HapaHsiBaTe en.
KOMMOHEHTM (Hanp. OCHOBEH KOHTaKT
3a 3axpaHBaHe, 3axpaHBaly, kabern,
komMmnpecop). CebpxeTe ce ¢
OTOPU3NPaHNSA CEPBU3EH LIEHTBP UK
erIeKTPOTEeXHUK, 3a la CMEHU
€NeKTPUYECKNTE KOMMOHEHTMU.

* 3axpaHBaluaT kaben Tpsibea aa e
noA HMBOTO Ha OCHOBHWS KOHTAKT 3a
3axpaHBaHe.

+ CabpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa €AMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCcTanauusaTa. YBepeTe ce, 4e
LiencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBIEH Crnef NHCTanupaHeTo.

* He nsgbpneanTe 3axpaHBaLyms
kaben, 3a ga usknounTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneavite wencena Ha
3axpaHBaHeTo.

2.3 Ynotpeba

BHUMAHMUE!

Puck oT KOHTYy3uu,
N3rapsiHns, enekTpuyecku
yaap vnu noxap.

A YpenbT cbAbpka 3ananum ras,
n3obytaH (R600a), npupoaeH ras c
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BICOKO HMBO Ha eKornoruyHa
CbBMeCTMMOCT. BHMmaBaliTe ga He
npuyYnHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC CbabpXKaHue Ha N306yTaH.

He npomeHsanTe npegHasHavYeHMeTo
Ha ypeaa.

He nocrtassaiiTe enekTpu4eckun ypeam
(Hanp. malwwvHK 3a cnagonen) B
ypena, OCBEH ako Te ca 04obpeHn oT
npounssoauTens.

Cny4an Ha noBpega B xnagunHarta
Bepwra, yBepeTe ce, Ye Hama
nnamMbUy 1 3anannuMm U3TOYHULN B
ctasita. lMpoBeTpeTe cTasTa.

He nossonsBsavite ropely cbaose Aa
ce gonupart 4o nnacTMacoBUTE YacTu
Ha ypeaa.

He cbxpaHsBaliTe 3ananumu rasose
UM TEYHOCTM B ypeaa.

He noctassanTte 3ananutenHu
martepvanu unu npeameTu, KouTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHu
maTtepvanu, B ypeaa, B 6rnmsocT ao
Hero Unun BbpXy Hero.

He pokocBaviTe komnpecopa unm
KoHAOeH3aTopa. Te ca ropeLum.

2.4 BbTpeluHo ocBeTNeHne

BHUMAHME!
OnacHOCT OT TOKOB yaap.

OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3n
NPOAYKT VY pe3epBHUTE Mamny,
npogaBaHun oTAenHo: Tesn namnum ca
npegHasHayeHy Aa usgbpxar Ha
E€KCTPEMHN hM3NYECKUN YCIIOBUS B
[OMaKVHCKV ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BNaxxHOCT
Unu ca npegHasHavyeHu ga
curHanuaupat uHcpopmauums 3a
paboTHOTO CbCTOSHME Ha ypeda. Te
He ca npefHa3HayeHu 3a U3non3saHe
B OPYrv NPUIIOXKEHUS U He ca
noaxonsillin 3a OCBETSIBaHe Ha
NMOMeLLeHUs1 B JOMaKNHCTBOTO.

2.5 Npwxn n nouncTeaHe

BHUMAHME!
OnacHocCT OT HapaHsiBaHe
Un1 noBpeda Ha ypeaa.

Mpeamn noaapbxka usknoyeTe ypeaa
1 UsBageTe Lencena Ha

3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha erl.
mMpexa.

To3n ypea cbabpxa BbINeBogopoamn
B oxnaxpgawmsa 6nok. Camo
KBanuuymnpaHo nvue moxe aa
noaabpka v npesapexga ypeaa.
PenoBHO npoBepsiBaiTe kaHana 3a
oTuexaaHe Ha ypea v ako e
Heobxoammo, ro noynctete. Ako
KaHanmbT 3a OTUEXAaHe ce 3anyLuu,
pasmpaseHaTa Boja Le ce cbbepe
Ha OBHOTO Ha ypeaa.

2.6 O6cnyxBaHe

3a nonpaeka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPM3NPaH CEPBU3EH LLEHTBP.
V3nonsBaiite camo opurMHasnHu
pe3epBHM YacTu.

Mons, nmanTe npegsua, ve
cobcTBEHOPBYHATA Nonpaska unu
nornpaska, KOsiTo He € U3BbpLUEeHa OT
crneynanucT Moxe Aa uva
nocneanum, CBbp3aHn ¢
6e3onacHocTTa 1 Aa aHynupa
rapaHuusaTa.

CnegHuTe pe3epBHM YacTu Wwe 6baar
HanM4yHW B paMKuTe Ha 7 roavHu cnepg
KaTo MOAENbT € CNpsiH OT
NPOW3BOACTBO: TEPMOCTaTH, AaTYnLM
3a Temneparypa, neyaTHu nnaTku,
OCBETUTENHMU TeNa, OPBbXKA 3a BpaTw,
naHTW 3a BpaTW, TaBM 1 KOLLHULN.
Mons, nmanTe npeaBua, ve HsaKom oT
Te3n pe3epBHM YacTy ca HanuyHu
camMo 3a NPoeCMoHanHN TEXHULN 1
He BCUYKN pPe3epBHU YacTu ca
NnoaxoasiLy 3a BCUYKM MOOENN.
YnnbTHEHMATA 3a BpaTy e ca
Hanu4yHu B pamkmte Ha 10 roguHn
crnef KaTto MogenbT € CnpsiH OT
NPOV3BOACTBO.

2.7 N3xBbpnsiHe

BHUMAHME!
Puck oT HapaHsaBaHe unun
3agyllaBaHe.

MakntoveTe ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLys kaben v ro
n3xBbpIreTe.

OTcTpaHeTe BpaTuykara, 3a aa He
MoraT geua 1 AoMalluHu niobumum aa
ce 3akntovaT B ypeaa.



e XnagunHata Bepura u

M30MaLMOHHMTE MaTepranu Ha To3u
ypen ca 6naronpusTHu 3a 030Ha.

* W3onaunoHHaTa nsHa Cbabpxka
Bb3nnaMeHnmv ras. CBbpxeTe ce ¢
OBLMHCKUTE BNacTu 3a MHGopMaLuns

3. MOHTAX

BHUMAHME!

Bx. rnaea "besonacHocT".

3.1 Pasmepu

%

H1
H2

—~

D1

D2

BBIIFAPCKU 7

3a TOBa Kak [ja U3XBbpnuTe ypeaa
npaBuIHoO.

He noBpexpgainTte yactTa Ha
oxnaxagaiymsa 6nok, konto e 61m3o o
TOMNOOOMEHHUKA.

\
D3

W1

W3

W2

O6wu pasmepum '

HA1 mm 1860
W1 mm 595
D1 mm 635

1 BUCOYMHA, LWKpUHATa U AbnbodvHaTta
Ha ypena 6e3 gpbxkkaTta v kpayeTtaTa

Heob6xoanmo NpocTpaHCTBO Npu U3-
rnonsBaHe 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 706
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2 BUCoYMHaTa, LWMpUHaTa 1
AbnbounHata Ha ypefa, BKIYUTENHO
ApbXKaTa, Nic NPoCTPaHCTBOTO,
Heobxoammo 3a cBoboaHaTa
LUMpKynaums Ha oxnaxaalums Bb3ayx

0610 NPOCTPaAHCTBO, HEO6X0AUMO
3a usnonsBaHe *

H2 mm 1900
W3 mm 660
D3 mm 1213

3 BMCOYMHATa, LWMpuHaTa u
abnbounHata Ha ypefa, BKIIYUTENHO
OpbXKaTa, Nic NPoCTPaHCTBOTO,
Heobxoammo 3a cBoboaHaTa
UMpKynaumsa Ha oxnaxaalums Bb3ayx,
NIC NPOCTPaHCTBOTO, Heobxoanmo 3a
OoTBapsiHe Ha BpaTaTa 40 MUHUMAarHUS
‘bIbI1, NO3BOSISIBALY, NPpeMaxBaHe Ha
LSM0TO BbTPELUHO 06opyABaHe

3.2 MecTononoxeHune

3a MHcTanauus BuxrTe
WHCTPYKLMUTE 32 MOHTaX.

3a pa ocurypute Han-gobparta
dYHKLMOHANHOCT Ha ypeaa, He ce
npenopbYBa MOHTaxa Ha ypeaa B
On130CT 0 M3TOYHMK Ha ToMnMHa
(cbypHHM, roTB. NEYKN, pagmnaTopu unu
KOTJIOHW) UK Ha MSACTO C npsika
CnbHYeBa CBETNMHA. YBepeTe ce, 4e
nma ceobogHa LmpKynauust Ha Bb3gyx
okono rbpba Ha wkada.

3a ga ce ocurypu Ha-edbekTmBHa
paboTa, koraTo ypeabT € Pa3nonoxeH
nopa BUCSLL, KyXHEHCKM LWKad, Tpsibea Aa
ce crnassa MUHUMAIIHOTO pa3CcTosiHue
Mexay ropHaTa My 4acT U CTEHHUS
wKad. B ngeanHus cnyvan ypeabT He
TpsibBa Aa ce NocTaBs Nof BUCALLM
KYXHeHcku Wikadpose. EQHO nnu noseve
perynupyemun KpayeTa B OcHoBara Ha
ypeaa, nomarar 3a HUBENMPaHETO My.

3.3 lNMo3nymnoHmpaHe

YpenbT He e npefHasHayeH 3a
BrpakaaHe.

B cnyyait Ha pasnuyeH oT cBO60AHO
CTOSILL, MOHTaX, 3aunTaLL

NPOCTPaHCTBOTO, HEOGX0AMMO B
pa3mMepuTe Ha U3Non3BaHe, ypeabT e
paboTu NpaBuUTHO, HO KOHCYyMaLMsTa Ha
€HEeprusi MoXe Aia ce yBeNuYM nexo.

YpenbT TpsibBa ga 6bae MOHTMpPaH Ha
CYXO 1 NPOBETSIMBO MSICTO Ha 3aKpUTO.

YpeowbT e npeaHasHaveH 3a pabota B
OKOIMHa cpefa c TemnepaTypa,
Bapupawa ot 10°C go 43°C.

@ MpaBunHaTta paboTa Ha
ypena e rapaHTupaHa,
€[MHCTBEHO aKo ce
M3BBbPLUBA B MOCOYEHUS
TemnepaTypeH AuanasoH.

@ AKO UmaTte CbMHEHUs
OTHOCHO TOBa kbae Aa

MOHTUpaTe ypeaa,
obbpHeTe ce KbM
Tbproeeya, oTaena 3a
o6cnyKBaHe Ha KIMEHTK
WUy Han-6nmnskus
OTOpU3MpPaH CepBU3eH
LEHTBP.

@ Tpsbea fa e Bb3MOXHO
ypeabT [a ce U3KIoYsa ot
MPEeX0BOTO 3axpaHBaHe.
LLlencensT TpsbBa Aa e
NecHOdOCTbMEH crep
MOHTaxa.

NMPEOYNPEXOEHUE!

/ A \ Ako nocrasuTe ypega
cpeLy CTeHa, U3nonaeanTte
3a4HUTE ONCTaHLMOHHM
BTYIKV UKW NpuabpxanTe
MVHMMAITHOTO Pas3cTosiHME,
NOCOYEHO B MHCTPYKLMUTE
33 MOHTaX.



NPEOYNPEXOEHUE!

Ako MOHTUpaTe ypena [o
CTEeHa, BUXKTE MHCTPYKUMUTE
3a MOHTax, 3a Aa pa3bepeTe
MWHUMArHOTO pPa3CcTosiHWe
Mexay cTeHaTa U cTpaHaTa
Ha ypepna, Ha KosTo ca
3aKayeHu naHTuTe Ha
BpaTarTa, 3a ja ocurypurte
[OCTaTbyHO MSACTO 3a
OTBapsiHETO Ha BpaTaTa,
KOraTo BbTPELUHOTO
obopyagaHe Tpsbea ga
O6bae n3BageHo (Hanp. npm
no4ncTBaHe).

3.4 EnekTpnyecko cBbp3BaHe

* [peau BkntoYBaHe KbM
enekTpo3axpaHBallaTa mpexa
npoBepeTe fanu HanpPexeHeTo 1
yecToTaTa Ha TabenkaTa ¢ fAaHHu
OTroBapsiT Ha Tean oT fomaluHaTa Bu
eneKkTpo3axpaHBalla Mpexa.

* YpenowT TpsbBa ga e 3a3emeH. 3a
LenTa WencenbT Ha 3axpaHBalLms
kaben uma cneynaneH KoHTakT. AKo
[OMAaLLUHUAT KOHTaKT Ha
eneKTpo3axpaHBaHETO He € 3a3eMeH,
CBbpXeTe ypeaa KbM oTAeneH
3a3eMsiBaly kaben B CbOTBETCTBUE C
OelicTBalyuTe HOpMaTUBHU
pasnopendu crep KoHcynTauus ¢
KBanuuumpaH TEXHWUK.

* [lponsBoauTensit He Hocu
OTrOBOPHOCT, aKO ropenocoYeHnTe
Mepku 3a 6e30MacHOCT He ca
crnaseHu.

* YpeabT CbOTBETCTBA HA
OupextueuTe Ha E.E.C.

4. KOMAHOHO TABJ10

4.1 BkntouBaHe

1. TllocTaBeTe Wencena B KOHTaKTa.

2. 3aBbpreTe perynatopa 3a
TemnepaTyparta no nocoka Ha
YacoBHUKOBaTa CTpesika Ha cpegHo
nonoXeHue.

4.2 /3kntouBaHe

3a ga usknounTe ypeaa, 3apbprete
perynartopa 3a Temnepatypara B
nonoxexwue "O".

BBIFAPCKU

3.5 3agHun gMcTaHUMOHHM
BTYIKM

ﬂBeTe ONCTaHUMOHHU BTYNKN Ce
HamMmupaTt B NJika C AOKyMeHTauuA.

1. OcBobopeTe BUHTA.

2. T[locTaBeTe guCTaHUMOHHaTa BTYsKa
noA BUHTA.

3. 3aBbpTeTe AncTaHuUMOHHaTa BTyrKa
HagsACcHO.
OTHOBO 3aTerHete BUHTOBETE.

o

3.6 Bb3mMOXXHOCT 3a 06pbLyaHe
Ha BpaTarta

Mons, BMXTe OTAENHUS [JOKYMEHT C
WHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaxa 1
ob6pbliaHeTo Ha BpaTtaTa.

é NPEAYNPEXOEHUE!

Ha Bceku eTan ot
obpbLyaHeTo Ha BpaTaTa
naseTe noga ot
oapackBaHUS C U3APBXINB
martepuan.

4.3 PerynupaHe Ha
Temnepartypara

TemnepatypaTa ce perynupa
aBTOMATUYHO. Bbnpeku ToBa MoxeTe
camu fa 3ajagerte Temnepartypa B
ypeaa.

136epeTe HacTpoikaTa, MMankm
npeasua, Ye TemnepaTtyparta BbB
BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa 3aBucK oT:

- crairHaTa Temneparypa,

9
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* TOBa KOJIKO YECTO Ce OTBaps Bparara,

*  KONMUYECTBOTO Ha CbXpaHsiBaHUTE
XpaHu,

* MEeCTOMONOXeHNEeTO Ha ypeaa.

OBUKHOBEHO cpeHaTa HacTpoika e

Han-NoAXoasLLa.

3a pa 6opasuTe c ypeaa:

1. 3aBbpTeTe Tepmoperynaropa no
Nnocoka Ha 4YacoBHMKOBaTa CTperka,

C NPEAYNPEXOEHUE!
Tosu xnaguneH ypeg He e
NOAXOAsLL 32 3aMpa3ssiBaHe
Ha XpaHUTENHN NPOAYKTU.

5.1 lNMo3nynoHmpaHe Ha
padgToBETE Ha BpaTaTa

3a na e Bb3MOXHO CbXpaHEeHNeTo Ha
NpoAYKTN B ONAKOBKM C pasnnyHa
ronemMuHa, paq)TOBeTe Ha BpaTaTta morat
0a Cce NoCTaBAT Ha pas3finyHa BUCOYUMHA.

1. TNocTeneHHO usgbpnanTe padTa,
nokaTo ce ocBoboau.
2. Heob6xogumo e npeno3vunoHMpaHe.

5.2 MNogBwxHU padToBE

CTeHUTe Ha XnagunHuka ca obopyasaHu
CbC Cepus OT Mb3rayu, Taka ye
padpToBeTe Aa morar [a ce pasrnonoxar
cropeq npeanoyntaHuaTa Bu.

3a fa nocTUrHeTe no-Hucka
Temnepartypa B ypega.

2. 3aBbpTeTe TepMoperynaropa no

nocoka obpartHa Ha YaCcoBHMKOBaTa
cTperka, 3a 4a NOCTUrHeTe No-
BUCOKa TemnepaTypa B ypeaa.

@ He npemecTBaiite
CTBbKIeHUs padT Hag
YeKMeIKeTo 3a 3efieHuyLu,

3a la ocurypuTe npaBunHa
LMpKynauumsi Ha Bb3gyxa.

5.3 UekmemkeTa 3a 3eneH4vyum

Ype/:rbT € npuroaeH CbC cneunanHun
YekMmepKeTa B gonHata My 4acTt, KOUTO
Ca noaxoaduin 3a CbXpaHeHne Ha
nnoagoBe n 3erieH4Yyun.

5.4 lnomkatop 3a
TemnepaTypa

3a NpaBuUITHO CbXpaHeHue Ha XpaHuTe,
XNagunHUKLT e oBopyaBaH ¢ UHAMKATOp
3a Temnepatyparta. CUMBOMbT Ha
CTpaHW4YHaTa CTeHa Ha ypeaa nokassa
Hali-CTyjleHaTa YacT Ha XnaaumnHuka.

Ako ce nokaxe OK (A), noctaBeTte
npsicHa XpaHa B 30HaTa, Noco4yeHa CbC
CMMBOI, aKko He ce nokaxe (B),
n3yakamTe noHe 12 yaca v nposepeTe
Aanv uma nokasaHo OK (A).

Ako Bce ole Hama OK (B), HacTporiTe
ypeaa Ha no-Hucka Temneparypa.



5.5 DYNAMICAIR

OTheneHneTo Ha xnaaunHuka e
cHabAeHo ¢ yCTPOICTBO, KOETO criomara
3a 6bP30TO U3CTyAABaHE Ha
XpaHUTESHUTE NPOAYKTU 1 NoAAbpxXa
paBHOMEpHa TemnepaTypa B
OTAENEHNETO.

@

BkntoyeTe ycTpoONCTBOTO,
koraTto TpsiéBa Aa usctygute
ronsiMo KOnMMYecTBO XpaHa
WINK KoraTo cTanHaTa

TemMnepartypa € no-BncoKa

ot 35°C, 3a ga ocurypute
no-ronsiMa paBHOMepPHOCT
Ha BbTpeLuHaTa
TemnepaTtypa.

HatucHete 6yToH (A), 3a Aa BknounTe
BeHTUnartopa. [osesBa ce 3eneHarta
ceeTnvHa (B).

@

KoraTo unskntounte ypeaa,
He 3abpaBsviTe Aa
N3KIOYMTE BEHTMNATOPA,
KaTo HaTucHeTe byToHa (A).
3eneHara cBeTnuHa (B)
n3yessa.

5.6 lNocTtaBka 3a 6yTUnkn

1. TocraseTe ByTunkurte (c oTBOpa
Hanpes) B npeaBapuUTenHO
nocraeseHus padr.

BBIFAPCKXM 11

@ Ako padTbT €
pa3nonoxeH

XOPU3OHTAIHO,
nocraesite camo
3aTBOPEHMN BYyTUKN.

Padp1bT MOXe aa ce HaknoHu, 3a aa
Ce NOCTaBSAT He3aTBOPEHW By TUNKK.
3a fa nocturHeTe TO3n pesynTar,
nocraeeTe NpeaHUTe Kykn Ha padra
Ha edHO paBHULLE NO-BUCOKO OT
3apHuTe.
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6. NMPEMNOPBKN U CbBETU

6.1 CbBeTn 3a MIKOHOMUSA Ha
enekTpoeHeprus

Han-edekTBHOTO NoTpebneHne Ha
eHeprusa ce ocurypsisa B
KOHdUrypaumsata c YekmegxeraTa B
[JonHaTa 4YacT Ha ypeaa u
padToBeTe, pasnpeaeneHun
paBHOMepHO. MonoXeHneTo Ha
NMOCTaBKMTE Ha BpaTaTa He Bnusie Ha
KOHCyMauusiTa Ha eHeprus.

He oTBapsviTe BpaTtaTta 4ecTo 1 He A
ocTaBsTe OTBOpPEHa MO-AbMAro OT
HeobXxoAMmMoTO.

He HacTponBanTe TBbpAE BUCOKA
TemnepaTypa, 3a Aa cnectute
eHeprus, OCBeH ako
XapakTepUCTUKNTE Ha XpaHaTta He ro
N3ncKBear.

AKo Temnepartyparta Ha oKonHaTa
cpefa e B1COKa M KOHTPOITbT Ha
TemnepaTypaTa € HaCTPOEH Ha HucKa
TemnepaTypa v ypeabT € Hamb/HO
HaToBapeH, KOMMNPECoPbT MOXe Aa
paboTn HenpekbCHaTO,
NPUYNHABANKN CKPEX UMK
obpasyBaHe Ha nef Bbpxy
n3napurtens. B To3u cnyyan
HacTpoNnTe KOHTpona Ha
TemnepaTypaTa KbM No-BMUCOKa
TemnepaTypa, 3a Aa ce no3sonu
aBTOMaTW4HO pa3mpassBaHe u aa
CNecTUTE eHepPrus no TO3mM HauuH.
YBepeTe ce, Ye BeHTUNaumsTa e
pobpa. He nokpuaiite
BEHTUNALNOHHUTE PELLETKN 1 OTBOPU.

6.2 CbBeTM 3a CbXpaHsABaHe Ha
NPeCcHU XpaHUTENHN NPOAYKTH
B XJTaAUIHUK

CpenHute TemnepaTypHM HACTPOMKM
ocurypsiaT 4O6pOTO CbXpaHeHue Ha
npsicHa xpaHa.

[Mo-BucoknTe TemnepaTypHu
HacCTpOWKM B ypeaa Moxe fa goseaat
[0 MO-KpaTbK CPOK Ha FOAHOCT Ha
XpaHara.

[NokpuinTe XpaHUTENHUTE NPOAYKTA C
OrMakoBKa, 3a Aa ce 3anasaT
cBeXecTTa 1 apomara.

BuHarn nsnonseavite 3atBopeHu
CbOoOBe 3a TEYHOCTU U XpaHa, 3a aa

ce n3berHe HanMYMeTo Ha MUPU3MU U
apomaTu B OTAENEHNETO.

3a fa ce n3berHe KOHTakTa Mexay
CroTBEHa 1 CypoBa XpaHa, 3arbHeTe
CroTBeHaTa xpaHa 1 a1 otaeneTte ot
cypoBarTa.

MpenopbunTenHo e ga pasmpasurte
XpaHaTta B XnagunHuka.

He nocTtaBgawnTe ropella xpaHa B
ypena. YBepeTe ce, Ye € usctmHana
Ha cTaliHa TemnepaTtypa npeau aa s
CbXpaHsiBaTe B XNaguiHuka.

3a pa ce nsberHe pasxueHneTo Ha
XpaHa, NoCTaBaAnTe HOBUTE XpaHu 3as
crapuTe.

6.3 CbBeTM 3a CbxpaHsBaHe Ha
XPaHWUTENHN NPOAYKTM B
XNagauInHuUK

Meco (BcskakBm BUAOBE): 3aBUIiTE B
NoAXoAsiLLM NMKOBE 1 NOCTaBeTe Ha
CTBbKINEeHNs padT Haja YekmeaxeTaTa
3a 3eneHyyun. CbxpaHsiBante meco
3a Hal-mMHoro 1-2 geHa.

MnonoBe u 3eneHYyun: NnoymcTeTe
MHOro gobpe (npemaxHeTte
3aMbpcsiBaHMATa) U MOCTaBeTe B
cneumanHo Yekmemxe (Yekmenxe 3a
3eneHyyyn).

MpenopbyBa ce ga He ce CbxpaHsaBaT
€K30TMYHW NNoAoBe, kaTto 6aHaHwu,
MaHro, nanas v T.H., B XnagunHuvka.
3eneHyyum, kaTto gomaTu, kaptTodu,
NyK 1 YeCbH, He Tpsbea aa 6baat
CbXpaHsiBaHu B XNMagWmHuK.

Macno u cupeHe: noctaseTe B
3anevaTaH KOHTENHep Unu ysuiite B
anymMuHneBo onuno nnm
nonueTtuneHosa Topba, 3a aa
13BaZMTE KOJNKOTO MOXeE MoBeve
Bb3AYX.

ByTunku: 3aTBOpeTe C kanayka u
nocraeeTe BbpXy padTa 3a byTunku
nnu (ako e Bb3MOXHO) Ha nocTaBKaTa
3a OyTunku Ha BpaTtaTa.

3a Aa yckopute oxnaxaaHeTo Ha
npoayKkTuTe, To NpenopbyBamMe ga
BKINOYNTE BEHTMUMATOPA.
AKTVMBMPAHETO Ha AVHAMUYHUS
Bb3AyX NO3BONSABA No-ronsMa
pPaBHOMEPHOCT MPU BbTPELLHUTE
TemnepaTypum.



* BwuHaru cnegete CpoOKa Ha rogHocCT Ha

npoaykTtuTe, 3a Aa 3HaeTe
npoAbLIMKUTENTHOCTTA Ha CbXpaHeHUe.

7. TPVXU U TIOYNCTBAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rnaBa "besonacHocT".

7.1 lNo4ynctBaHe Ha
BbTPELUHOCTTA

Mpeau ga usnonseate ypega 3a Mmbpeu
nbT, TPAGBa 4a noymcTuTe
BbTPELIHOCTTA U BCUYKN BbTPELLHM
NPUHAANEXHOCTU C XNagka Boaa v
Marko HeyTpareH canyH, 3a Aa
OTCTPaHWTe TUNUYHAaTa 3a HOBUTE
usgenvs MMpuama, a crnef Toea
NOACYLIETE HAMbIHO.

é NPEAYNPEXOEHUE!

He nsnonaearite npenaparu,
abpasvBHM Nygpwu, Xnop unm
noyncTBaLLy npenapaTtun Ha
MacreHa OCHOBa, Tbil KaTo
LLile NOBPEASiT MOKPUTUETO.

NMPEOYNPEXOEHUE!
MpuHagnexHocTuTe 1
YacTuTe Ha ypeaa He ca
NoaXOAsiy 3a MUEHE B
CbAOMUSNIHA MaLUnHa.

AN

7.2 lNepnognyHo novncTBaHe

YpenbT TpsibBa ga ce noyncTea
PEeAOoBHO:

1. lMouncTBariTe BbLTPELIHOCTTA U
NpUHafnNexHoOCTUTe C Xnaaka Boda u
Marsko HeyTpaneH canyH.

2. PepoBHoO npoBepsiBanTe
ynIbTHEHMATA Ha BpaTaTta u rv
3abbpcBalite, 3a ga CTe CUTypHU, Ye
ca yucTn n 6e3 3amMmbpcsiBaHUS.

3. M3nnakHeTe 1 NOACYLIETE HAMbIHO.

7.3 Pa3mpassBaHe Ha
XnagunHuka

JlegbT aBTOMaATMYHO GUBA OTCTpaHeH oT
n3naputena Ha XnagunHoTo oTaeneHe

BBIFAPCKM 13

no Bpeme Ha HopmarnHa ynotpeba.
Bopata oT pa3mpa3ssiBaHeTo ce oTTu4a
no ynen n ce cvbupa B cneynaneH
KOHTeNHep, pasnonoXeH B 3agHaTa vacTt
Ha ypefa, Hajg enekTpoMoTopa Ha
Komnpecopa, OTKbAETO Ce U3napsiea.

BakHO e neprvoauyHo Aa noyucrearte
0TBOpa 3a OTTMYaHE Ha pa3vpaseHaTa
BOJa B cpefaTta Ha kaHana Ha
XnagunHoTo oTAeneHue, 3a aa
npenoTepaTuTe NpenueaHe Ha Boaata u
OTLeXXAaHeTo M BbpXy XpaHaTta BbTpe.

7.4 lNMepunoan Ha Gesgencreme

KoraTo ypeabT He ce 13nonsea 3a gbibr
nepvog oT BpeMe, B3EMETE CIeHUTE
npeanasHn MepKu:

1. W3knoyete ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

2. V3BapgeTe yanaTa xpaHa.

3. TlMouncrtete ypeaa u BCUYKM
NPUHaANEexXHOCTU.

4. OcraBeTe BpaTaTa/ OTBOpeHa/eHu,
3a ga npegoTeBpaTuTe NnosisaTta Ha
HENPUATHN MUPU3MU.
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8. OTCTPAHABAHE HA HEN3INPABHOCTHN

BHUMAHME!

Bx. rmaea "besonacHocT".

8.1 Kak pa noctbnute, ako...

MpoGnem

Bb3moxkHa npuumnHa

PeweHune

YpeabT He paboTu.

YpeaobT e U3KIHYEH.

BkntoveTe ypena.

LLlencenbT He e nocTaBeH
NpaBWITHO B 3axpaHBaLLys
KOHTaKT.

BkntoyeTe npaBumHo Lien-
cena B 3axpaHBaLLys KOH-
TaKT.

Hamva HanpexeHne B 3a-
XpaHBaLLUA KOHTAKT.

BkntoyeTte opyr enekTpoy-
pen B 3axpaHBaLLMS KOH-
TakT. O6bpHETE Ce KbM
KBanMuumpaH enexkTpo-
TEXHUK.

YpeabT e LymeH.

YpeObT He e NpaBuriHO Hui-
BENMUPaH.

MpoBepeTe fanu ypeabT
cTou cTabunHo.

KomnpecopbT paboTu He-
npeKbCHAaTO.

TemnepaTtypata e 3agage-
Ha HeNpaBUITHO.

BwxTe rnaea ,KomaHgHo
Tabno".

[MoctaBeHu ca npekaneHo
MHOFO XpaHWUTENHU Npo-
OYKTU €0HOBPEMEHHO.

M3yakanTe HAKOMKO Yaca n
crnea ToBa OTHOBO NpOBe-
peTe TemneparypaTa.

TemnepartypaTa B nome-
LLIeHeTOo e TBbPAE BUCO-
Ka.

BwxTe rmaBa ,IHcTanupa-

He' .

[locTaBeHuTe B ypeaa xpa-
HUTEMHN NPOAYKTU ca
TBbpAE TONNu.

OcTaBeTe XpaHUTenHuTe
NpoayKTn Aia ce oxnagsat
[0 cTanHa Temnepartypa,
npeav ga rv cbxpaHsisate.

BpaTtata He e npaBunHo
3aTBOpEHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpaTtaTa"“.

Bparata e paamecrteHa
UMW NPeyYmn Ha BEeHTUNa-
LIMOHHaTa peLueTka.

YpeabT He e HUBenupaH.

BuxTe UHCTpyKuumuTe 3a
MOHTaX.

Bpatata He ce oTBapsi
NeCHO.

Onwutanu cTe ga oTBOpUTE
BpaTaTta BegHara cnef ka-
TO CTe 4 3aTBOPUNN.

M3yakanTe HAKOMKO CeKyH-
On, cref kato cTe 3aTBO-
pvunu BpaTata, npeau Aa s
OTBOPUTE OTHOBO.

Jlamnata He paboTu.

JlamnaTa e B pexum Ha u3-
YaksaHe.

3aTBOpeTe 1 oTBOpETE
Bparara.

JlamnuykaTa e gedektHa.

BwxTe pasgen ,CmsiHa Ha
KpyLuKaTa®“.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHune

Vima TBbpae MHOro ckpex
n neg.

BpaTtaTta He e npaBuniHo
3aTBOpeHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpartaTa‘“.

YnnbTHeHneTo e aedop-
MUPaHO UM 3aMbPCEHO.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpartaTa"“.

XpaHuTenHuTe NpogyKTu
He ca YBUTU NPaBUITHO.

YBuiTe xpaHuTenHuTe
npoayKTn no-gobpe.

TemnepaTtypata e 3agage-
Ha HenpaBuITHO.

BwxTte rnaea ,KomaHaHo
Tabno“.

YpeabT e HanmbHO 3ape-
O€EH 1 e HacTpOoeH Ha Han-
HUcKaTta Temneparypa.

3apaiTe no-BMCcoOKa TeM-
nepartypa. Buxre rnasa
,KomaHgHo Tabno“.

TemnepatypaTta B ypeaa e
TBbPAE HUCKa, a OKofHaTa
TemnepaTypa TBbpAe Bu-
coka.

3apalite no-BUCOKa TEM-
nepartypa. Buxre rnasa
,KomaHgHo Tabno”.

Mo 3agHaTa cTeHa Ha xna-
OUNHKKa ce cTM4Ya Boaa.

Mo Bpeme Ha aBTOMaTH-
HOTO pasmMpassiBaHe ce
pasTonsiBa CKpeXbT Mo 3a-
[HaTa cTeHa.

ToBa e HopmarnHo.

ZIVE] npekasyieHo MHOro
KOHAEH3 Mo 3aaHaTa CTeHa
Ha XnagurHuka.

Bparata e otBapsiHa npe-
KaneHo YecTo.

OTtBapsiTe BpaTtaTta, camo
KoraTto e Heobxoanmo.

Bpatarta He e HambIHO 3a-
TBOpEHA.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta e
HambIIHO 3aTBOPEHA.

CbxpaHsiBaHaTa XxpaHa He
€ onakoBaHa.

OnakoBainTe xpaHaTta B
noaxopsiLa onakoBka,
npeau ga st CbxpaHute B
ypena.

B xnagunHuika ce ctmya
BOAA.

XpaHUTenHUTe NpoayKTu
npegoTBpaTtsaBaT M3TnYa-
HeTo Ha BoaaTa B CbAa 3a
cbbupaHe.

YBepeTe ce, Ye xpaHuTers-
HWTE NPOAYKTW HE Cce J0-
nupaT 0o 3agHaTa CTeHa.

M3xoabT 3a Boda e 3any-
LLEH.

[NouncTteTe n3xoaa 3a BO-
na.

BopaTta Teye Ha noga.

M3xopawmaT mapkyy 3a
ToMsLa ce BOAa He e
CBbp3aH KbM TaBaTa Ha
n3napuTens Hag Komnpe-
copa.

CBbpXeTe U3XoaALms
MapKyd 3a TonsiLa ce Bo-
[a KbM TaBaTa Ha usnapu-
Tens.

TemnepatypaTa B ypeaa e
TBbPAE HUCKa/BUCOKA.

Temnepartypara He e 3a-
AafeHa npaBuImHoO.

3apainTe no-Buncoka/no-
HKCKa Temnepartypa.
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MpoGnem

Bb3moxHa npuumnHa

PeweHne

BpaTaTta He e npaBunHoO
3aTBOpeHa.

BwxTe pasgen ,3atBapsiHe
Ha BpartaTa®“.

TemnepaTtypaTa Ha XpaHu-
TenHuTe NpoayKTu e TBbp-
e B/COoKa.

M3yakanite Temneparyparta
Ha XpPaHUTENHUTE NPOAYK-
TV Oa cnagHe Ao Temnepa-
TypaTa B MOMELLEHNETO
npean CbxpaHeHuve.

[MpekaneHo MHOro xpaHu-
TenHW NPOAYKTU Ce CbXpa-
HABAT €HOBPEMEHHO.

CbxpaHsiBaiiTe egHOBpe-
MEHHO MO-Mariko XpaHu-
TESHU NPOAYKTU.

BpaTaTta ce oTBaps yecTto.

OTBapsiite BpaTaTta, camo
KoraTto e Heo6xoauMmo.

Hsima umpkynaumsi Ha cTy-
[eH Bb3ayx B ypeda.

YBepeTe ce, Ye uma ump-
Kynauuvsi Ha CTyAeH Bb3ayX

B ypeaa. BwxTe rnaea
,[1IpENOPBKN 1 CHBETU".

@ B cnyuaii, Yye cbBeTUTE He
BOAAT [0 NocTuraHe Ha
XenaHuTe pesynTati,
CBBbpXKeTe ce C HaW-
GNUKUSAT OTOPU3MPaH
CEpBU3EH LieHTHP.

8.2 CmgaHa Ha namnuykaTa

@ YpenwT e cHabaeH ¢
nHTepuopHa LED namnunyka

C ObNroTpaeH Xuneort.

MpenopbunTenHo e Aa ce
“3nonseart camo
OPUrMHANHU Pe3epBHM
YyacTu.

KpyLwku (ocHoBa E14).
MakcmmanHaTa MOLLHOCT e
nocoyeHa Ha
OCBETUTENHOTO TAIO.

NPEAYNPEXOEHWUE!
M3kntoyeTe wencena or
KOHTaKTa Ha 3axpaHBallaTa
mMpexa.

@ Manonsealite camo LED

1. HatucHeTe gBuxumata yact oT
Kanaka Ha kpywkara (1), 3a ga ro
ocsoboauTe.

2. Caanerte Kanaka Ha KpyLukara (2).

3. CwmeHeTe KpyLUKaTa C HOBa CbC
cbliyaTa MOLHOCT 1 chopma,
cnewumanHo npoekTupaHa 3a
AOMaLUHW ypeaun.

4. TlocTaBeTe Kanaka Ha namnara.

5. BknodeTe LWencena B KOHTaKTa Ha
3axpaHBallata Mpexa.

6. OrtBopeTe BpaTaTa. YBeperTe ce, Yye
KpyLLKaTa cBeTBa.

8.3 3aTtBapsiHe Ha BpaTaTta

1. TlMouyncTteTe ynnbTHEHMATA Ha
BpaTarta.

2. Tlpu HeobxoouMOCT perynupariTte
BpaTaTa. BuxTe MHCTpyKuunTe 3a
MOHTaX.

3. Ako e HeobxoaumMo, CMeHeTe
AedekTHUTE yNnbTHeHUs. CBbpXKeTe
Ce C 0TOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTBP.



9. LWYMOBE
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%;B!

10. TEXHWYECKN OAHHN

TexHUYeckunTe AaHHW ce HamuparT Ha
Tabenkarta c 4aHHM OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha ypeaa v Ha eTuKeTa 3a
eHepruitHa kateropusi.

QR KoaBbT BbpPXY €TMKETa 3a eHepruiiHa
KaTeropwsi, NpefocTaBeH C ypeaa,
cbabpxa yeb Bpb3ka, Bogella Ao
uHopmaLus, cBbp3aHa ¢
dyHKUMOHaNHoCcTTa Ha ypeaa B 6asata
naHHn EPREL Ha EC. 3anasete eTuketa
3a eHepruiiHa kateropusi 3a cnpaska,
KaKTo 1 pbKOBOACTBOTO 3a noTpebutenm
1 BCUYKM OPYT OOKYMEHTH,
npefocTaBeHu C ypeaa.

MoHTaxbT M nogroToBkaTa Ha ypeaa 3a
Bcska Exko[lnsanH 3aBepka TpsibBa Aa
cboTBeTcTBaT Ha EN 62552.
MaunckeaHuaTa 3a BeHTMNauus,
pas3Mepute 3a BOTbOHATUHU U

Bb3moxHO e ga notbpcute
nHoopmaumata B EPREL, kato
nanonseaTe Bpb3kata hifps.//
eprel.ec.europa.eu v BbBeETE UMETO HA
mMogena 1 NnpoayKToBusi HOMep, KOUTO ce
HamupaT Bbpxy Tabenkata ¢ fJaHHU Ha
ypeaa.

BwxTte nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHdopmalmus 3a eTukeTa 3a
eHeprumHara kaTeropus.

11. NUHOOPMALINA 3A N3MNNTBALLN JTABOPATOPUN

MUHUManHUTe 3agHu xnabuHu Tpsbea ga
ObAaT yNnoMeHaTu B HACTOSILLOTO
PBbKOBOACTBO 3a NoTpebutenu B rnasa 3.
Monsi, cBbpXKETE CE C Npon3BoaUTENSs 3a
[onbHUTENHa UHGOopMaLms,
BKITIOUYMTENHO M MflaHOBE 3a TOBapeHe.
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12. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA

Peuvknupante matepnanute cbC

cumBona C-) [MocTaBsnTe onakoBkuTe B
CbOTBETHUTE KOHTENHEPK 3a
peuuknupaHeTo um. NomorHeTe 3a
onasBaHeTo Ha oKoflHaTa cpeja u
YOBELLKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a
peurKnMpaHeTo Ha OTNagbum OT

eneKTPUYECKn 1 eneKTpoHHu ypean. He
N3XBBbPNANTE ypeaute, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal E 3aefHo ¢ buToBaTa cmer.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe unm ce obbpHeTE KbM
BawlaTta obLuHcka cnyxoa.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesionalnich zkusenosti a inovaci. Tento
dimyslny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledka.
Vita Vas Electrolux.
Navstivte nase stranky ohledné:
Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a servisni informace
@ ziskate na:
www.electrolux.com/support
g Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
% vas spotiebic:

www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi
Zmény vyhrazeny.

1. A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotfebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
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odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravné instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Déti ve véku tfi az osmi let mohou tento spotrebic plnit
a vyprazdnovat, pokud k tomu dostaly fadné pokyny.

- Osoby s rozsahlym a komplexnim postizenim mohou
tento spotfebic€ pouzivat, pokud k tomu dostaly Fadné
pokyny.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotiebiCem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a Fadné je
zlikvidujte.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebi€ je urCen pro pouZziti v domacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchyrkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich;

- Pro zakazniky hotell, moteld, penzionud a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Aby se zabranilo kontaminaci potravin, fidte se
nasledujicimi pokyny:

- neotevirejte dvere na delSi dobu;
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- pravidelné Cistéte povrchy, které mohou pfijit do
styku s potravinami a pfistupnymi vypoustécimi
systémy;

- syrové maso a ryby uchovavejte v chladnicce ve
vhodnych nadobach, aby nepFiéIy navzajem do
styku nebo nekapaly na jiné potraviny.

- VAROVANI: Udrzujte volné priichodné vétraci otvory

na povrchu spotrebice nebo kolem vestavéného

spotrebice.

. VAROVANI: K urychlem odmrazovani nepouzwejte

mechanickeé ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

- VAROVANI: Neposkozujte chladici okruh.

. VAROVANI: V prostoru chladicich spotreblcu

nepouzivejte jiné elektrické pfistroje, nez typy

schvalené k tomuto uc€elu vyrobcem.

- K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo

paru.

- Vycistéte spotrebic vihkym mékkym hadrem.

Pouzivejte pouze neutralni myci prostredky.

Nepouzivejte prostfedky s drsnymi ¢asticemi,

draténky, rozpoustédla nebo kovové predméty.

- Pokud nechate spotrebi€ prazdny na delSi dobu,

vypnéte jej, odmrazte, vycCistéte, vysuste a nechte

dvere oteviené, abyste zabranili vzniku plisni ve
spotrebici.

-V tomto spotrebici neuchovavejte vybusné smési, jako

napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

. Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo

osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.
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2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace VAROVANI!

VAROVANI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarnite veSkery obalovy material.
Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotrebi¢em.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Pfesvédcte se, ze vzduch mize okolo
spotrebice volné proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi poCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebic pfipojite k
napajeni. Olej tak mize natéct zpét
do kompresoru.

PFed kazdou ¢innosti na spotfebici
(napf. zména sméru otevirani dveri)
vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.
Neinstalujte spotfebic v blizkosti
topidel, sporak, trub &i varnych
desek.

Nevystavujte spotfebic¢ desti.
Neinstalujte spotfebic tam, kde by se
dostal do pfimého slune¢niho svétla.
Neinstalujte spotfebic v pfili§ vihkych
¢i pfilis chladnych mistech.

PFi pfemistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili posSkrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

A

VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se
ujistéte, Ze neni napajeci
kapel nikde zachyceny Ci
poskozeny.

AN

AN

Nepouzivejte rozbocovaci
zastrcky ani prodluzovaci
kabely.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vyméné elektrickych soucasti se
obratte na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Nap3djeci kabel musi zlstat pod
urovni sitové zastreky.

Sitovou zastrcku zapojte do sitoveé
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrCka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouziti spotrebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

& Spotfebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je
dobfe snasen Zivotnim prostredim.
Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh obsahujici isobutan.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Do spotrebite nevkladejte jina
elektricka zafizeni (jako napf.
vyrobniky zmrzliny), pokud nejsou
vyrobcem oznacena jako pouzitelna.
Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze se v mistnosti
nenachazi zdroje otevieného ohné Ci
mozného vzniceni. Mistnost
vyvétrejte.



« Zabrante kontaktu horkych predmétd
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

* Ve spotiebi¢i neuchovavejte hoflavé
plyny a kapaliny.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predmeéty nebo predmeéty obsahujici
hoflavé latky.

* Nedotykejte se kompresoru Ci
kondenzatoru. Jsou horké.

2.4 V/nitfni osvétleni

VAROVANI!
Nebezpedi urazu elektrickym
proudem!

* Pokud jde o zarovku (zarovky) v
tomto spotrebici a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at’ uz jde o teplotu, vibrace €i vihkost,
nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotiebice. Nejsou uréeny k pouziti v
jinych spotrebicich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.

2.5 Cisténi a udrzba
VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotrebice.

* Pred ¢isténim nebo Udrzbou spotrebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

« Tento spotiebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a doplnéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

* Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebiCe a v pfipadé potieby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotiebice
shromazdovat voda.

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

CESKY 23

2.6 Obsluha

Pro opravu spotiebiCe se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Uvédomte si, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné po dobu sedmi let po
ukonceni vyroby tohoto modelu:
termostaty, snimace teploty, desky s
tisténymi obvody, zdroje osvétleni,
dverni kliky, dvefni zavésy, nadobky a
koSe. Uvédomte si, Ze nékteré z
téchto nahradnich dilG jsou dostupné
pouze profesionalnim opravarim a ze
ne vSechny dily jsou vhodné pro
vSechny modely.

Dvefni tésnéni budou dostupna po
dobu 10 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu.

2.7 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu i
uduseni.

Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolacni materialy
tohoto spotrebice neskodi ozonové
vrstvé.

Izola¢ni péna obsahuje horlavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obrat'te na
mistni Urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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3.1 Rozméry

H1
H2

Y,

D1

D2

= 8
I L —
w3 B
] w2

Celkové rozméry *

HA1 mm 1860
WA1 mm 595
D1 mm 635

' vyska, Sitka a hloubka spotfebice bez
drzadla a nozicek

Prostor potrebny pfi pouzivani 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 706

2 vySka, Sitka a hloubka spotrebice
véetné drzadla a prostoru potfebného
pro volné proudéni chladiciho vzduchu

Celkovy prostor potiebny pri pouzi-
vani 3

H2 mm 1900
W3 mm 660
D3 mm 1213

3 vyska, Sifka a hloubka spotfebice
vcetné drzadla, prostoru potfebného pro
volné proudéni chladiciho vzduchu a
prostoru potfebného k otevirani dvefi v
minimalnim dhlu, ktery umoznuje
vyjimani veskerého vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Pfi instalaci se fidte pokyny
k instalaci.



Abyste zajistili nejlepsi funkci spotfebice,
neméli byste jej instalovat v blizkosti
zdroj tepla (trouby, sporak(, radiatord
nebo varnych desek) nebo na misté s
pfimym slune¢nim svitem. Dbejte na to,
aby kolem zadni stény skfiné spotrebice
mohl volné proudit vzduch.

Jestlize je spotfebi¢ umistén pod
zavésnymi skrinkami kuchynské linky, je
pro zajisténi spravného vykonu nutna
minimalni vzdalenost od horni ¢asti
skFiné spotrebice. Pokud je to v§ak
mozné, spotiebi¢ pod zavésné skrirky
nestavte. Jedna nebo vice nastavitelnych
nozicek na spodku skfiné zajistuji
vyrovnané postaveni spotfebice.

3.3 Umisténi

Tento spotfebi€ neni zamyslen k pouziti
jako vestavny spotfebic.

Pokud nebudou z diivodu odli§né
instalace dodrzeny pozadavky na prostor
pro volné stojici spotrebic, spotfebit
bude fungovat spravné, ale mize se
lehce zvysSit spotfeba energie.

Tento spotiebi¢ by mél byt instalovan na
suchém, dobfe vétraném misté vnitfnich
prostor.

Tento spotfebic je zamyslen k pouziti pfi
pokojové teploté v rozsahu 10°C az
43°C.

@

Spravny provoz spotiebice
Ize zarucit pouze v ramci
stanoveného teplotniho
rozsahu.

Pokud mate jakékoliv
pochyby ohledné mista
instalace spotfebice, obratte
se na prodejce, na nas
zakaznicky servis nebo na
nejblizSi autorizované
servisni stredisko.

@

Spotiebi¢ musi byt mozné
odpoijit od elektricke sité.
Zastréka musi proto byt i po
instalaci dobre pfistupna.
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POZOR!

Pokud umistite spotfebic
proti sténé, pouzijte dodané
zadni rozpérky nebo
dodrzujte minimalni
vzdalenost uvedenou v
pokynech k instalaci.

POZOR!

Pokud instalujete spotfebi¢ u
stény, prostudujte si pokyny
k instalaci, abyste
porozumeli minimalni
vzdalenosti mezi sténou a
stranou spotfebice, kde se
nachazi dverni zavésy,
abyste zajistili dostatek
mista k otevieni dvefi pfi
vyjimani vnitfniho vybaveni
(napf. pfi ¢isténi).

3.4 Pripojeni k elektricke siti

» Spotrebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovém Stitku odpovidaji
napéti v domaci siti.

» Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena prisluSnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemneéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotrebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi pfedpisy.

* Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych pokyna.

* Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

3.5 Zadni rozpérky

Dvé rozpérky naleznete v sacku s
dokumentaci.

-

Uvolnéte Sroub.

2. Zasuiite rozpérku pod Sroub.

3. Otocte rozpérku do spravné polohy.
4. Utahnéte vSechny Srouby.
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4. OVLADACI PANEL

4.1 Zapnuti spotfebice

1. Zasunte zastr¢ku do sitové zasuvky.

2. Otocte regulatorem teploty po sméru
hodinovych rucicek na stfedni
nastaveni.

4.2 Vypnuti spotfebice
Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otocte
regulatorem teploty do polohy , 0.
4.3 Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky. Teplotu
uvniti spotrebice v§ak mlzete nastavit
sami.

5. DENNi POUZIVANI

C POZOR!
Tento chladici spotfebi¢ neni

vhodny ke zmrazovani
potravin.

5.1 Umisténi dvefnich polic

Dvefni police muzete umistit do rizné
vy$ky a vkladat tak do nich razné velka
baleni potravin.

1. Postupné vytahujte polici smérem
nahoru, dokud se neuvolni.
2. Zménte umisténi dle potfeby.

3.6 Zména sméru otvirani dveri

K instalaci a zméné sméru otevirani
dvefi si pro¢téte si samostatny dokument
s pokyny.

POZOR!

Béhem celého postupu
zmény sméru otevirani dveri
chrante podlahu pred
poskrabanim odolnym
materialem.

PFi volbé nastaveni méjte na paméti, ze
teplota uvnitf spotfebice zavisi na:

teploté mistnosti,

Cetnosti otevirani dvefi,

mnozstvi ulozenych potravin,
umisténi spotrebice.

Optimalni je obvykle stfedni nastaveni.

Chcete-li spotrebic nastavit:

1. Otocte regulatorem teploty po sméru
hodinovych rucicek, chcete-li uvnitf
spotiebiCe dosahnout nizsi teploty.

2. Otocte regulatorem teploty proti
sméru hodinovych rucicek, chcete-li
uvnitf spotfebi¢e dosahnout vyssi
teploty.

5.2 Pfemistitelné police

Na sténach chladnicky jsou drazky, do
kterych se podle potfeby zasunuji police.



Sklenéna police nad
zasuvkou na zeleninu musi
ale vzdy zUstat na svém
misté k zajisténi spravného
obéhu vzduchu.

@

5.3 Zasuvky na zeleninu

Ve spodni ¢asti spotfebic¢e se nachazi
specialni zasuvky na zeleninu vhodné k
uchovavani ovoce a zeleniny.

5.4 Ukazatel teploty

Pro spravné uchovavani potravin je
chladni¢ka vybavena ukazatelem teploty.
Symbol na boéni sténé spotfebice
oznacuje nejchladnéjsi oblast v
chladnicce.

Pokud se zobrazi OK (A), vlozte Cerstvé
potraviny do oblasti vyznacené
symbolem, pokud ne (B), vyckejte
alespon 12 hodin a zkontrolujte, zda je to
OK (A).

Pokud to stale neni OK (B), upravte
nastaveni na chladné&jsi hodnotu.

A OK—@
B ‘@

5.5 DYNAMICAIR

Chladici oddil je vybaven zafizenim,
které umoznuje rychlé chlazeni potravin

a udrzovani stejnomérné teploty v oddilu.
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Zafizeni zapnéte, kdyz
musite zchladit velké
mnozstvi potravin nebo kdyz
je teplota mistnosti vys$Si nez
35 °C, aby se zajistila vetsi
homogenizace vnitini
teploty.

@

Stisknutim tlacgitka (A) zapnete ventilator.
Rozsviti se zelena kontrolka (B).

\

A

Ei

Pred vypnutim spotiebice
nezapomente stisknutim
spinace (A) vypnout
ventilator. Zelena kontrolka
(B) zhasne.

@

5.6 Stojan na lahve

1. Lahve polozte (hrdly dopfedu) do
police umisténé v chladnicce.

@

Pokud je police
umisténa vodorovné,
polozte na ni pouze
zaviené lahve.
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2. Polici mGzete naklonit, abyste do ni

mohli uloZit oteviené lahve. Toho
dosahnete tak, Zze pfedni hacky
police umistite o Uroven vySe nez
zadni hacky.

6. TIPY A RADY

6.1 Tipy pro usporu energie

Nejuspornégjsi vyuziti energie je
zajisténo v konfiguraci s rovnomérné
rozlozenymi zasuvkami ve spodni
Casti spotrebiCe a policemi. Poloha
dvernich ko$u neovliviiuje spotifebu
energie.

Neotvirejte Casto dverfe, ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutné.

Nenastavujte pfili§ vysokou teplotu,
abyste Setfili energii, pokud to
nevyzaduji vlastnosti potravin.
Jestlize je okolni teplota vysoka,
regulator teploty je na vy$Sim
nastaveni a spotfebic¢ je zcela
zaplnény, mize kompresor bézet
nepretrzité a zpusobit, Ze se na
vyparniku tvofi namraza nebo led. V
takovém pfipadé nastavte regulator
teploty na vyssi teplotu, abyste
umoznili automatické odmrazovani a
uSetfili tak energii.

Zajistéte dobré vétrani. Nezakryveijte
vétraci mfizky nebo otvory.

6.2 Tipy pro chlazeni Cerstvych
potravin

Stfedni nastaveni teploty zajiStuje

dobré uchovavani ¢erstvych potravin.

Vy§Si nastaveni teploty uvnitf
spotiebite mize vést ke kratsi dobé
pouzitelnosti potravin.

Zakryjte potraviny obalem, abyste
zachovali jejich Cerstvost a aroma.
Vzdy pouzivejte uzaviené nadoby na
tekutina a na potraviny, abyste
zabranili vzniku vini a pachud v oddilu.
Abyste zabranili miseni viini mezi
uvarenymi a syrovymi potravinami,
zakryjte uvafené potraviny a oddélte
jej od syrovych.

Potraviny se doporucuje rozmrazovat
uvnitf chladnicky.

Do spotfebice nevkladejte horké
potraviny. Ujistéte se, Ze vychladly na
pokojovou teplotu, nez je vlozite
dovnitf.

Abyste zabranili plytvani potravinami,
nové potraviny by mély byt ulozeny
vzdy za star$imi.

6.3 Tipy pro chlazeni potravin

Maso (vSechny druhy) : zabalte do
vhodného obalu a polozte na
sklenénou polici nad zasuvku se
zeleninou. Maso skladujte nejdéle 1-2
dny.

Ovoce a zelenina: dukladné vycistéte
(odstrante necistoty) a viozte
specialni zasuvku (zasuvku na
zeleninu).



* V chladni¢ce se nedoporucuje
uchovavat exotické ovoce, jako jsou
banany, mango, papadja, apod.

« Zelenina, jako jsou raj¢ata, brambory,
cibule a ¢esnek, by se neméla
uchovavat v chladnicce.

* Maslo a syr: vlozte do vzduchotésné
nadoby nebo zabalte do hlinikové
folie ¢i do polyetylénového sacku, aby
k nim mél vzduch co nejméné pfistup.

« Lahve: uzavrete je vickem a ulozte je
budto v polici na lahve ve dvefich

7. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

7.1 Cisténi vnitftku spotrebice
PFed prvnim pouzitim spotfebice omyjte
vnitfek a veskeré vnitini prisluSenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vse
ddkladné vytrete do sucha.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostfedky, abrazivni prasky,
Cistie na bazi chloru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotrebice.

POZOR!

PfisluSenstvi a soucasti
spotrebie nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.

AN

7.2 Pravidelné Cisténi
Spotfebic¢ je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek a vSechno vnitini
pFisluSenstvi omyjte vlaznou vodou s
trochou neutralniho myciho
prostiedku.

2. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych nedistot.

3. Vse dukladné oplachnéte a osuste.

7.3 Odmrazovani chladnicky

Bé&hem normalniho pouzivani se
namraza automaticky odstranuje z
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spotrebie nebo ve stojanu na lahve
(je-li soucasti vybavy).

» Ke zrychleni zchlazovani potravin se
doporucuje zapnout ventilator.
Aktivace dynamického chlazeni
vzduchem umoznuje vétsi
homogenizaci vnitfnich teplot.

* Vzdy si prostudujte datum spotfeby
potravin, abyste védéli, jak dlouho je
Ize uchovavat.

vyparniku chladiciho oddilu.
Rozmrazena voda vytéka zlabkem do
specialni nadoby na zadni strané
spotrebi¢e nad motorem kompresoru,
kde se odpafuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu,
ktery se nachazi uprostfed zlabku v
chladicim oddile, se musi pravidelné
Cistit, aby voda nemohla pretéct a kapat
na ulozené potraviny.

7.4 Vyfazeni spotiebice z
provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou
dobu pouzivat, provedte nasledna
opatfeni:

1. Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.

2. Vyjméte vSechny potraviny.

3. Vydistéte spotrebi¢ a vSechno
pFisluSenstvi.

4. Nechte dvere pooteviené, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pachu.
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8. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!

Viz kapitoly o bezpecénosti.

8.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pfricina

Reseni

Spotrebic¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnéte spotrebic.

ZastrCka neni spravné za-
sunuta do zasuvky.

Zasunte zastrCku spravnée
do zasuvky.

Zasuvka neni pod pro-
udem.

Zasunte do zasuvky za-
strcku jiného elektrického
spotrebi¢e. Obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Spotrebic je hlucny.

Spotfebi€ neni spravné po-
staven.

Zkontrolujte stabilni polohu
spotrebice.

Kompresor funguje ne-
pretrzité.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v ¢asti ,Ovlada-
ci panel”.

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Pockejte nékolik hodin a
pak znovu zkontrolujte te-
plotu.

Teplota v mistnosti je prilis
vysoka.

Ridte se pokyny v &asti ,In-
stalace®.

Vlozili jste do spotiebice
prilis teplé potraviny.

Pred ulozenim nechte po-
traviny vychladnout na te-
plotu mistnosti.

Dvere nejsou spravné za-
viené.

Viz ¢ast ,Zavreni dveri“.

Dvere nejsou zarovnané
nebo si prekazi s ventilaéni
mfiZzkou.

Spotiebi¢ neni vyrovnany.

Viz pokyny k instalaci.

Dvere nelze snadno ote-
Vrit.

Pokusili jste se otevrit dve-
fe ihned po jejich uzavreni.

Vyckejte nékolik sekund po
zavreni dvefi, nez je znovu
otevrete.

Osvétleni nefunguje.

Osvétleni je v pohotovost-
nim rezimu.

Zavrete a oteviete dvere.

Vadna zarovka.

Viz Cast ,Vyména zarovky".

P¥ili§ mnoho namrazy a le-
du.

Dvere nejsou spravné za-
viené.

Viz ¢ast ,Zavreni dveri“.

Tésneéni je zdeformované
nebo znecisténé.

Viz ¢ast ,Zavieni dvefi®.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Potraviny nejsou fadné za-
balené.

Zabalte potraviny Iépe.

Nespravné nastavena te-
plota.

Viz pokyny v &asti ,Ovlada-
ci panel®.

Spotrebic je zcela plny a je

tu.

Nastavte vysSi teplotu. Viz
pokyny v ¢asti ,Ovladaci
panel.

Nastavena teplota ve spo-
trebici je pfrili§ nizka a okol-
ni teplota je prilis vysoka.

Nastavte vysSi teplotu. Viz
pokyny v ¢asti ,Ovladaci
panel*.

Po vnitfni zadni sténé
chladnicky stéka voda.

Béhem automatického od-
mrazovani se na zadni sté-
né rozmrazuje namraza.

Nejde o zavadu.

Na zadni sténé chladnicky
je prilis mnoho kondenzo-
vané vody.

Dvere byly otvirany pfilis
casto.

Dvere otevirejte jen v pfi-
padé potreby.

Dvere nejsou zcela dovie-
né.

Ujistéte se, Ze jsou dvere
zcela doviené.

Ulozené potraviny nebyly
zabalené.

Pred uloZenim do spotrebi-
¢e jidlo zabalte do vhodné-
ho obalu.

V chladniéce tece voda.

Vlozené potraviny brani
odtoku vody do odtokové-
ho otvoru.

Premistéte potraviny tak,
aby se nedotykaly zadni
stény.

Odtokovy otvor je ucpany.

Vycistéte odtokovy otvor.

Na podlaze tece voda.

Vyvod rozmrazené vody
(kondenzatu) neusti do od-
parovaci misky nad kom-
presorem.

Vlozte vyvod rozmrazené
vody (kondenzatu) do od-
parovaci misky.

Teplota ve spottebi€i je pri-
li§ nizka/vysoka.

Neni spravné nastavena
teplota.

Nastavte vyssi/nizsi teplo-
tu.

Dvefe nejsou spravné za-
viené.

Viz Cast ,Zavreni dveri“.

Teplota potravin je pfilis
vysoka.

Pred ulozenim nechte po-
traviny vychladnout na te-
plotu mistnosti.

Ulozili jste prilis velké
mnozstvi potravin najed-
nou.

Najednou ukladejte mensi
mnozstvi potravin.

Otvirali jste Casto dvere.

Dvere otevirejte jen v pfi-
padé potieby.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Ve spotrebici neobiha

chladny vzduch.

Zkontrolujte, zda ve spotre-
bi¢i mGze dobre obihat
chladny vzduch. Viz kapi-
tola ,Tipy a rady“.

@ Pokud tyto rady nevedou
ke kyzenému vysledku,
obratte se na nejblizsi
autorizované servisni
stfedisko.

8.2 Vyména zarovky

@ Tento spotiebic je vybaven
vnitfnim osvétlenim pomoci
LED diod s dlouhou
zivotnosti.

Dlrazné doporucujeme
pouzivat pouze originalni
nahradni dily.

Pouzivejte pouze LED
zarovky (objimka E14).
Maximalni vykon je
zobrazen na téle zarovky.

POZOR!
Vytahnéte zastrcku ze
zasuvky.

> & ®

1. ZatlaCenim na pohyblivou ¢ast
uvolnéte kryt zarovky (1).

2.

Sejméte kryt Zarovky (2).

oar

Vymeénite zarovku za novou o
stejném vykonu a tvaru, ktera je
ur¢ena pouze pro pouziti v domacich
spotrebicich.

Nasadte kryt zarovky.

Zasunte zastrcku do zasuvky.
Otevrete dvere spotiebice.
PfesvédcCte se, Ze se osvétleni
rozsviti.

8.3 Zavreni dveri

Vycistéte tésnéni dvefi.

Pokud je to nutné, dvere sefidte. Viz
pokyny k instalaci.

V pfipadé potfeby vadné tésnéni
dvefi vyménte. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.



9. ZVUKY
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10. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitini
strané spotfebice a na energetickém
Stitku.

QR kéd na energetickém Stitku dodaném
se spotfebicem nabizi internetovy odkaz
na informace tykajici se vykonu
spotrebice v databazi EU EPREL.
Uchovejte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a

Instalace a priprava tohoto spotrebice
pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552. Pozadavky
na vétrani, rozmeéry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

v8emi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotrebicem.

Rovnéz Ize tyto informace nalézt v
databazi EPREL prostiednictvim odkazu
https.//eprel.ec.europa.eu a pomoci
nazvu modelu a vyrobniho €isla, které
naleznete na typovém Stitku spotrebice.

Podrobné informace o energetickém
Stitku viz www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

odpovidat hodnotam uvedenym v tomto
navodu k pouziti v kapitole 3. Ohledné
dal$ich informaci véetné plnicich planu
se obrat'te na vyrobce.
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12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urCeneé k likvidaci. SpotrebiCe oznacené
symbolem ff.\l-) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Grad.

elektrické a elektronické spotrebice
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TORODUNK ONNEL

Készonijiik, hogy Electrolux késziiléket valasztott! On olyan késziilék tulajdonosa
lett, mely mogott tébb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
K&szontjik az Electrolux vilagaban!

Latogasson el weboldalunkra:

Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi-, szerviz- és
@ javitasi informaciok kérése:

www.electrolux.com/support

Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
@ www.registerelectrolux.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.electrolux.com/shop

VEVOSZOLGALAT ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha készilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
Termékszam, Sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattablan olvashatok.

A\ Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
@ Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt



36

www.electrolux.com

keletkezett sérlulésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqgu, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- 3 - 8 éves gyermekek elvégezhetik a készllek
megtoltését és kilritését, ha megfelel6 oktatasban
részesultek.

- A készuléket sulyos, komplex fogyatékossaggal él6
személyek kizarélag akkor hasznalhatjak, ha
megfelelé oktatasban részeslultek.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készuilék
kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készllékkel.
- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a

készuléken.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat a
hulladékba.

1.2 Altalanos biztonséag

. A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi tertletekre szantak, mint példaul:
- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb

lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az Ugyfelek

szamara.
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- Az élelmiszer szennyezddésének elkerulésére tartsa

be az alabbi utasitasokat:

- ne hagyja nyitva az ajtét hosszabb id6n at:

- rendszeresen tisztitsa az olyan fellleteket, melyek
élelmiszerrel érintkezhetnek, valamint a
hozzaférhetd lefolyorendszereket;

- anyers hust és halat megfelel6 edényekben tarolja
a hl’jtészekrényben hogy ne érjenek hozza, illetve
ne csopogjenek mas élelmiszerre.

- FIGYELMEZTETES: Ne takarja le a késziilékhazon

vagy a beépitett szerkezeten 1évé szell6zdnyilasokat.

. FIGYELMEZTETES: Csak a gyarté altal ajanlott

mechanikus berendezéseket vagy eszkdzoket

hasznaljon a leolvasztas meggyorsitasara.

. FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy ne sériiljén

meg a hitokor.

.- FIGYELMEZTETES: Kizardlag a gyarté altal ajanlott

tipusu elektromos berendezéseket hasznaljon a

készulék ételtarold rekeszeiben.

- A készUllék tisztitasahoz ne hasznaljon vizsugarat

vagy gozt.

- A készuléket puha, nedves ruhaval tisztitsa. Csak

semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon

suroloszert, suroloszivacsot, oldészert vagy fém
targyat.

- Amikor a készUllék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja

ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja

nyitva az ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését

a készilék belsejében.

- Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat

(pl.: gyulladasveszélyes hajtogazzal toltott aeroszolos

flakonokat) tarolni a készulékben.

- Ha a halozati kabel megsértil, azt a gyartdbnak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett

szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti Gizembe.

Tavolitsa el az 0sszes
csomagoldanyagot.

Ne helyezzen lGzembe, és ne is
hasznaljon sérilt késziléket.

Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

A késziilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart 1abbelit.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a levegd a késziilék kordl.

Az elsé Gzembe helyezéskor vagy az
ajto nyitasi iranyanak megforditasa
utan varjon legalabb 4 6rat, miel6tt
csatlakoztatja a készlléket az
elektromos halézathoz. Ez azért
sziikséges, hogy az olaj
visszafolyhasson a kompresszorba.
A késziléken elvégzendd barmilyen
muivelet végrehajtasa (pl. az ajto
nyitasi iranyanak megforditasa) el&tt
huzza ki a halozati vezetéket a
haldzati aljzatbol.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket
radiatorok, tlzhelyek, stuték vagy
fé6z6lapok kozelében.

Ne tegye ki a késziiléket esének.
Ne helyezze Gizembe a késziiléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett
helyen.

A készilléket nem szabad tul paras
vagy tul hideg kérnyezetben
Uzemeltetni.

A készllék mozgatasakor a késziilék
elejének peremét emelje fel,
ellenkezb esetben megkarcolhatja a
padlét.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

FIGYELMEZTETES!

A készllék elhelyezésekor
Ugyeljen arra, hogy a
héalézati kabel ne csipbdjon
be és ne sériljon meg.

é FIGYELMEZTETES!
Ne hasznaljon halozati
elosztokat és hosszabbitd
kabeleket.

* A késziléket kotelezé foldelni.

* Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.

* Mindig megfelelen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

» Ugyeljen az elektromos alkatrészek
(pl. haldzati csatlakozédugasz,
halozati kabel, kompresszor)
épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak,
forduljon a hivatalos markaszervizhez
vagy elektromos szakemberhez.

* A hal6zati kdbelnek a halézati aljzat
szintje alatt kell elhelyezkednie.

» Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz izembe
helyezés utan is konnyen elérhet6
legyen.

» A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halozati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramités-
és tlizveszély.

A A készilékben gyulékony,

azonban igen koérnyezetbarat féldgaz,
izobutan (R600a) talahaté. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a h(itékor izobutant
tartalmazo alkatrészeit.



Ne valtoztassa meg a késziilék
miszaki jellemzait.

Ne helyezzen mas elektromos
készuléket (példaul fagylaltkészitd
gépet) a készlilék belsejébe, hacsak
ezt a gyarto kifejezetten nem
javasolja.

Amennyiben a hiitékér megsérdl,
tartézkodjon mindennemda nyilt lang
és gyujtoszikra hasznalatatol.
Szell6ztesse ki a helyiséget.
Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne
érjen a készlilék mlanyag részeihez.
Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a készulékben.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készulékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

Ne érintse meg a készllék
kompresszorat és kondenzatorat.
Ezek (izem kdzben forréva valnak.

2.4 Bels6 vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramités-veszély!

A termékben talalhato izzo(k)ra és a
kildén kaphaté pétizzokra vonatkozo
tudnivalok: Ezek az izzdk arra
késziltek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készulékekben fennallo
szélsbseéges fizikai feltételeknek, mint
példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készllék mikodési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.

2.5 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Szemeélyi sérllés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készUléket, és huzza ki a halozati
csatlakozddugot a
csatlakozodaljzatbol.

A készilék hitéegysége
szénhidrogén hiitékozeget tartalmaz.
Az elektromos lGzembe helyezést és a

MAGYAR 39

készilék hitékdzeggel valo feltdltését
csak képesitett személy végezheti el.
Rendszeresen ellendrizze a készilék
olvadékviz-elvezet6 nyilasat, és
szlikség szerint tisztitsa ki. Ha az
olvadékviz-elvezetd nyilas el van
zarbdva, a viz 6sszegyllik a készulék
aljan.

2.6 Szolgaltatasok

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Csak eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

Keérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakértd altal végzett
javitas biztonsagi kovetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi cserealkatrészek 7 évig
lesznek elérhet6k a model
gyartasanak megszilinése utan:
termosztatok, hémérséklet-érzékeldk,
nyomtatott aramkori lapok,
fényforrasok, ajtéfogantyuk,
ajtézsanérok, talcak és kosarak.
Keérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizardlag
szakeértd szerel® szerezheti be, és
nem mindegyik alkatrész tarsithaté
minden modellhez.

Az ajtétomitések 10 évig lesznek
elérheték a model gyartasanak
megsziinése utan.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a késziilék halézati
csatlakozasat.

Vagja le a haldzati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtot, hogy
megakadalyozza a gyermekek és
héaziallatok készllékben rekedését.
A készulék hltékore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

A szigetel6hab gyulékony gazt
tartalmaz. A készllék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a
helyi hatosagokkal.

Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg a
hltéegység azon része, mely a
hécseréld kézelében talalhato.
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3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim(

fejezetet.
3.1 Méretek
a
| a
S i —
w3 B
[ 8 ) "
] w2
o N
I| T
|
Befoglalé méretek * Hasznalathoz sziikséges hely 2
HA1 mm 1860 W2 mm 600
W1 mm 595 D2 mm 706
D1 nm 635 2 a készlilék magassaga, szélessége és
\ s , , ., mélysége fogantyuval, tovabba a
a készilék magassaga, szélessége és hiitélevegd szabad aramlasahoz
mélysége fogantyu és labak nélkiil sziikséges térkéz

Hasznalathoz sziikséges hely 2

H2 mm 1900




Hasznalathoz sziikséges hely befog-
lalé mérete *

H2 mm 1900
W3 mm 660
D3 mm 1213

3 a készllék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyuval, tovabba a
hitélevegd szabad aramlasahoz
sziikséges térkoz, valamint a
készulékben levd tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan szikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozé térkdz

3.2 Elhelyezés

Az Gizembe helyezés elbtt
olvassa el az izembe
helyezési utasitast.

A készlilék teljes mikoddkepességének
biztositasahoz ne telepitse azt héforras
(pl. sutd, kalyha, radiator, tlizhely vagy
féz6lap) kozelébe, illetve napstitdtte
helyre. Gondoskodjon arrél, hogy a
levegd szabadon aramolhasson a
készilék hatlapja kordl.

Ha a késziléket egy falra fliggesztett
egység ala helyezi, a legjobb
teljesitmény érdekében a késziilék felsd
lapja és a fali egység kozott legalabb a
minimalis tavolsagot meg kell hagyni.
Azonban az az idealis, ha a késziiléket
nem egy falra fliggesztett egység alatt
helyezi el. A készllékszekrény egy vagy
tébb allithato l1abaval biztosithaté a
készllék vizszintes helyzete.

3.3 A Telepités Helye

A késziléket nem beépitett készulekkent
valé hasznalatra tervezték.

Ha a készllék telepitésekor eltérnek a
szabadon allé hasznalathoz sziikséges
szabad térk6zok méreteitdl, a készllék
megfeleléen fog mikddni, de
energiafogyasztasa enyhén
megemelkedhet.

A késziléket szaraz, jol szell6z6
beltérben kell elhelyezni.
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A késziléket 10°C és 43°C kozotti
kornyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték.

@ A készllék megfelel
mikodése kizarolag a
megadott hdmérséklet-
tartomanyon belul
biztosithato.

@ Amennyiben kételye merl

fel azzal kapcsolatban, hogy
hova telepitse a készliléket,
forduljon a készilék
forgalmazojahoz,
Ugyfélszolgalatunkhoz vagy
a legkdzelebbi hivatalos
markaszervizhez.

@ Lehetové kell tenni, hogy a
készlléket le lehessen
valasztani az elektromos
halézatrol. Ezért a
dugasznak az izembe
helyezés utan konnyen
elérhetdnek kell lennie.

C VIGYAZAT!
Amennyiben a késziilék

hatuljat a falhoz allitja,
hasznalja a mellékelt hatso
tavtartdkat, vagy tartsa be az
Uzembe helyezési
utasitasokban jelzett
tavolsagokat.

C VIGYAZAT!
Amennyiben a készulék a fal

mellé van helyezve, olvassa
el az izembe helyezési
utasitasokat, hogy megértse
a fal és a késziilek
ajtozsanérokkal ellatott
oldala k6z6tti minimalis rés
hagyasanak
szikseégességeét, és hagyjon
elegend6 szabad helyet az
ajto kinyitasahoz és a
készulékben levd tartozékok
eltavolitasahoz (pl.
tisztitaskor).

3.4 Elektromos csatlakoztatas

* Az elektromos csatlakoztatas el6tt
gy6z8djdn meg arrol, hogy az
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adattablan feltlintetett feszliiltség és
frekvencia megegyezik-e az
elektromos hal6zat értékeivel.

» A késziléket kotelez6 foldelni. Az
elektromos halozati vezeték dugasza
ilyen tipusu (foldelt). Ha az
elektromos halézati csatlakozoéaljzat
nincs lefoldelve, csatlakoztassa a
készlléket az érvényben Iévo
jogszabalyok szerint kiilén
foldpolushoz, miutan konzultalt egy
képesitett villanyszerel6vel.

* A gyarté minden felelésséget elharit
magatol, ha a fenti biztonsagi
ovintézkedéseket nem tartjak be.

» A készulék megfelel az EGK
iranyelveinek.

3.5 Hatso tavtartok

A két tavtartd a dokumentaciot
tartalmazé tasakban talalhaté.

1. Lazitsa meg a csavart.

2. Helyezze a tavtartot a csavarfej ala.

3. Forditsa a tavtartét a megfeleld
helyzetbe.

4. Huzza meg a csavarokat.

4. KEZELOPANEL

4.1 Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a haldzati vezetéket
a konnektorhoz.

2. Forgassa a hémérséklet-szabalyozot
az oramutato jarasaval megegyezd
iranyban egy kdzepes bedllitasra.

4.2 Kikapcsolas

A készlilék kikapcsolasahoz forgassa a
hémeérséklet-szabalyozot "O" allasba.
4.3 A hémérséklet beallitasa

A hémérséklet szabalyozasa
automatikusan toérténik. Mindazonaltal
sajat maga is beallithatja a készilékben
levé hémérsékletet.

A beallitas kivalasztasakor szem el6tt
kell tartani, hogy a készlilék belsejében

-

\
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3.6 Az ajto nyitasi iranyanak
megforditasa

Az Gzembe helyezésre és az ajto nyitasi
iranyanak megforditasara vonatkozo
utasitasok kilén mellékletben talalhatok.

é VIGYAZAT!

Az ajté nyitasi iranyanak
megforditasakor minden
Iépésnél egy erbs
anyagdarabbal 6vja a padlot
a karcolodastol.

levé hémérséklet az alabbi tényezoktdl
fugg:

¢ szobahémérséklet,

* az ajtonyitasok gyakorisaga,

« atarolt élelmiszer mennyisége,
 akeészilek elhelyezése.

Altalaban egy kdzepes bedllitas a
leginkabb megfeleld.

A készlilék mikodtetése:

1. Forgassa el a hdmérséklet-
szabalyozét az Gramutatd jarasaval
megegyezd iranyban, hogy
alacsonyabb hémérsékletet érjen el a
készllék belsejében.

2. Forgassa el a h6mérséklet-
szabalyozét az Gramutatd jarasaval
ellentétes iranyban, hogy magasabb
hémérsékletet érjen el a készilék
belsejében.



5. NAPI HASZNALAT

C VIGYAZAT!
Ez a h(itékészilék nem

alkalmas élelmiszerek
fagyasztasara.

5.1 Az ajtopolcok elhelyezése

Ha eltéré méretl élelmiszercsomagok
szamara szeretne helyet biztositani, az
ajtopolcokat kilénb6zé magassagokba
allithatja.

1. Ovatosan tolja felfelé a polcot, amig
ki nem szabadul.
2. Pozicionalja ujra sziikség szerint.
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5.3 Zoldségtarto fidkok

A készlilék also részében specidlis
fiokok talalhatok a gyiimdlcs és zoldség
tarolasahoz.

5.4 Hémérséklet-visszajelz6

Az élelmiszerek helyes tarolasa
érdekében a hiitészekrény hdmérséklet-
visszajelzdvel van felszerelve. A
készlilék oldalfalan elhelyezett
szimbolum a hitészekrény leghidegebb
terUletét jeldli.

Ha OK jelenik meg (A), helyezze a friss
élelmiszert a szimbolum altal jelzett
helyre, ha pedig nem jelenik meg (B),
varjon legalabb 12 6rat, majd ellenérizze,
hogy a jelzés OK (A).

Ha a jelzés tovabbra sem OK (B), allitsa
szabalyozot hidegebb beallitasra.

A——OK-

B__' T

5.2 Mozgathato polcok

A hitészekrény falai tobb sor polctartd
sinnel vannak ellatva, hogy a polcokat
tetszés szerinti helyre lehessen tenni.

=

A megfeleld levegbkeringés
érdekében ne helyezze at a
z6ldsédfiok felett levd
Uvegpolcot.

5.5 DYNAMICAIR

A hiitérekesz olyan eszkdzzel van
felszerelve, mely lehetbvé teszi az ételek
gyors leh(itését, és egyenletesebb
hémérséklet-eloszlast biztosit a
hitérekeszben.

@ Kapcsolja be az eszkozt, ha
nagy mennyiségi

élelmiszert kell
lefagyasztania, vagy ha a
helyiség hémérséklete
magasabb 35 °C-nal, hogy a
belsé hémérséklet
egyenletesebb eloszlasat
biztositsa.

Nyomja meg az (A) gombot a ventilator
bekapcsolasahoz. A zold visszajelzd (B)
megjelenik.
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\ 2. Ez a polc a felnyitott palackok

A tarolasahoz megdonthetd. Ehhez a
polc ellilsé kampdit helyezze egy
D B szinttel magasabbra, mint a hatsé
D’.I/ kampokat.

@ A készliilék kikapcsolasa
elétt ne felejtse el
kikapcsolni a ventilatort az
(A) gomb megnyomasaval.
A z06ld visszajelzd (B)
eltlnik.

5.6 Palacktart6 racs

1. Helyezze a palackokat (el6re felé
néz6 nyildssal) az elére bedllitott
polcra.

@ Ha a polc vizszintesen
van elhelyezve, csak

zart palackokat tegyen
ra.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

6.1 Energiatakarékossagi részén talalhatok, és a polcok
tanacsok elosztasa egyenletes. Az ajtoban lévd

tarolok elhelyezkedése nem

* Az energia leghatékonyabb befolyasolja az energiafogyasztast.
felhasznalasat az elhelyezés
biztositja; a rekeszek a késziilék alséd



* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve
ne hagyja a sziikségesnél tovabb
nyitva.

* Ne allitson be tul magas
hémérsékletet, hogy energiat
takaritson meg, hacsak ez nem
szukseéges az élelmiszer
tulajdonsagai miatt.

* Ha a kornyezeti h6mérséklet magas,
és a hdmérséklet-szabalyozé
alacsony hémeérsékletre van allitva, a
készilék pedig teliesen meg van
toltve, eléfordulhat, hogy a
kompresszor folyamatosan Gzemel,
ami miatt jég vagy dér képzédik az
elparologtatéon. Ebben az esetben
allitsa a hémérséklet-szabalyozot
magasabb hémérsékletre, hogy
lehetévé tegye az automatikus
leolvasztast, és ezaltal energiat
takaritson meg.

* Gondoskodjon a megfelel
szell6zésrél. Ne takarja le a
szelléz6éracsokat vagy -nyilasokat.

6.2 Otletek friss élelmiszerek
h{itéséhez

* A kdzepes hdmérséklet-beallitas a
friss élelmiszer megfelel tarolasat
biztositja.

A készllék belsejének magasabb
értékl hédmérséklet-beallitasa az
élelmiszerek tarolasi idejét
lerdviditheti.

» Csomagolja be az élelmiszert, hogy
meg0lrizze frissességét és aromajat.

« Az italokat és élelmiszereket mindig
zart edényekben tarolja, hogy
elkerllje a hiitd belsejében az izek és
szagok keveredését.

« A f6tt és a nyers élelmiszerek
keresztszennyezésének elkeriilésére
takarja le a fott ételt, és kilonitse el a
nyers élelmiszertdl.

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.
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» Javasoljuk, hogy az élelmiszert a
hitében olvassza ki.

* Ne tegyen forro ételt a késziilékbe.
Behelyezés el6tt igyeljen arra, hogy
az étel leh(iljon szobahémérsékletre.

* Az élelmiszer pazarlasanak
elkeriilésére az Uj élelmiszert mindig
tegye a régi moge.

6.3 Otletek az ételek hiitéséhez

* Hus (minden fajtaja): csomagolja
megfelel6 csomagoléanyagba, és
helyezze a zoldséges fiok feletti
Uveglapra. A hust legfeljebb 1-2 napig
tarolja.

*  Gyumolcsok és zoldségek: alaposan
tisztitsa meg (tavolitsa el a foldet), és
helyezze egy erre a célra készllt
fiokba (zoldséges fiok).

* Nem javasolt az egzotikus
gyumolcsok, pl. banan, mango,
papaya stb. hiitészekrényben
tarolasa.

* Az olyan z6ldségek, mint a
paradicsom, voros- és fokhagyma
tarolasa nem javasolt a
hitészekrényben.

* Vaj és sajt: Iégmentes tartdbedénybe
kell helyezni, illetve aluféliaba vagy
nejlonzacskékba csomagolni 6ket, és
a lehet6 legtdbb levegdt kiszoritani
korhlottik.

» Palackok: zarja le kupakkal, és tarolja
Oket az ajté palacktartd rekeszében
vagy (ha van) a palacktarté allvanyon.

* Az élelmiszerek lehltésének
felgyorsitasahoz javasoljuk a
ventilator bekapcsolasat. A dynamic
air funkcio bekapcsolasa a bels6
hémérséklet egyenletesebb eloszlasat
biztositja.

* Mindig ellendrizze az élelmiszerek
lejarati datumat, hogy tudataban
legyen az eltarthatosagi idejiknek.

7.1 A készulék belsejének
tisztitasa

A késziilék legels® hasznalata el6tt
mossa ki a késziilék belsejét és az

Osszes belsd tartozékot semleges
mosogatdszeres langyos vizzel, hogy
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eltavolitsa a tokéletesen Uj termékek
tipikus szagat, majd alaposan szaritsa ki.

VIGYAZAT!

Ne hasznaljon
mosodszereket,
suroléporokat, klor- vagy
olajtartalmu tisztitoszereket,
mert ezek karositjak a
fellletet.

VIGYAZAT!

A készllék tartozékai és
alkatrészei nem tisztithatok
mosogatdgépben.

A

7.2 Rendszeres tisztitas
A készlléket rendszeresen tisztitani kell:

1. A késziilék belsejét és a tartozékokat
langyos vizzel és egy kevés
semleges mosogatdszerrel tisztitsa
meg.

2. Rendszeresen ellendrizze az
ajtotomitéseket, és tordlje tisztara,
hogy biztositsa azok tisztasagat és
szennyez6désmentességét.

3. Gondosan &blitse le és szaritsa meg.

7.3 A hitészekrény
jégmentesitése

Normal hasznalatnal a dér
automatikusan eltlinik a hltérekesz

elparologtatéjanak fellletérdl. A
jégmentesitéssel keletkezett viz a

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

8.1 Mi a teendd, ha ...

hiitérekesz hatso falan levd, valyuszeri
csatornan keresztil a készulék hatuljan,
a kompresszor felett elhelyezett tartalyba
jut, ahonnan elparolog.

Fontos, hogy a hiitészekrény hatfalanak
kozepén lathaté olvadékviz
kivezetonyilast, amely a
jégmentesitésbdl szarmazé vizet
elvezeti, rendszeresen megtisztitsa,
nehogy a viz befolyjon a tarolotérbe,
karositva a készuléket vagy a tarolt arut.

7.4 Hasznalaton kivUli id6szak

Ha a készuléket hosszu idén at nem
hasznalja, az alabbi 6vintézkedéseket
végezze el:

1. Valassza le a késziiléket az
elektromos taphal6zatrol.

2. Vegye ki az 6sszes élelmiszert.

3. Tisztitsa meg a készliléket és az
Osszes tartozékot.

4. Hagyja résnyire nyitva az ajtét, hogy
ne képzdédjenek kellemetlen szagok.

Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A késziiléek nem mikodik.
va.

A készulék ki van kapcsol-

Kapcsolja be a készliléket.

A halézati dugasz nincs

Csatlakoztassa megfelel6-

megfeleléen csatlakoztatva en a halézati dugaszt a

a konnektorba.

konnektorba.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

Nincs feszliltség a konnek-
torban.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készuléket a
halézati aljzatba. Forduljon
szakképzett villanyszerel6-
hoz.

A késziilék zajos.

A készUlék alatamasztasa
nem megfeleld.

Ellendrizze, hogy a készii-
|ék stabilan all-e.

A kompresszor folyamato-
san mikodik.

A hémérséklet bedllitasa
nem megfeleld.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

Tul sok élelmiszert helye-
zett egyszerre a készllék-
be.

Varjon néhany oérat, majd
ellenérizze ismét a hdmér-
sékletet.

A szobah6mérséklet tul
magas.

Olvassa el az ,Uzembe he-
lyezés” c. szakaszt.

A készulékbe helyezett
étel tul meleg volt.

A behelyezés el6tt varja
meg, amig az étel lehdil
szobahdmérsékletre.

Az ajto nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” cimd részt.

Az ajté nincs megfeleléen
beallitva vagy a szell6z6-
racs Utjaban van.

A készilék szintezése nem
megfelel.

Lasd az lzembe helyezési
utasitast.

Az ajté nehezen nyithato.

Az ajtot kdzvetlenll a be-
csukast kdvetden ujra ki
akarta nyitni.

Az ajté bezarasa, majd Uj-
béli kinyitasa kozoétt varjon
néhany masodpercet.

A vilagitas nem muakaodik.

A vilagitas készenléti
Uzemmaodban van.

Csukja be, majd nyissa ki
az ajtot.

A vilagitas izz6ja meghiba-
sodott.

Olvassa el az ,lzz6csere”
C. részt.

Tul sok dér és jég képzs-
dott.

Az ajt6 nincs j6l becsukva.

Olvassa el ,Az ajto becsu-
kasa” cim( részt.

A témités deformalddott
vagy elszennyez6dott.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” cim( részt.

Az élelmiszerek nincsenek
megfeleléen becsomagol-
va.

Csomagolja be jobban az
élelmiszereket.

A hémérséklet beallitasa
nem megfeleld.

Olvassa el a ,Kezel6panel”
c. szakaszt.

A készulék teljesen tele
van pakolva, és a legala-
csonyabb hémérsékletre
van allitva.

Allitson be magasabb hé-
mérsékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. szakaszt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

A készulékben a beallitott
hémérséklet tul alacsony,

és a kornyezeti hmeérsek-
let tal magas.

Allitson be magasabb hé-
mérseékletet. Olvassa el a
.Kezel6panel” c. szakaszt.

Viz folyik a hitészekrény
hatoldalan.

Az automatikus leolvasztas
soran a dér megolvad a
hatlapon.

Ez nem hibajelenség.

A hiitészekrény hatfalan tual
sok kondenzviz jelenik
meg.

Tul gyakran nyitogatta a
késziilék ajtajat.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tét, amikor sziikséges.

Az ajtét nem megfeleléen
csukta be.

Gy6z8djon meg rola, hogy
az ajto teljesen be van
csukva.

A tarolt étel nincs becs-
omagolva.

Miel6tt a készulékben ta-
rolna, megfeleléen csoma-
golja be az ételeket.

Viz folyik be a hiitészek-
rénybe.

Az élelmiszerek megaka-
dalyozzak, hogy a viz a
vizgydijtébe folyjon.

Ugyelien arra, hogy az
élelmiszerek ne érjenek a
hatso falhoz.

A vizkifoly6 eltomodott.

Tisztitsa meg a kifolyonyi-
last.

Viz folyik ki a padléra.

A leolvasztasi viz nem a
kompresszor folotti paro-
logtaté talcaba folyik.

lllessze a leolvasztasi viz
kifolyojat a parologtato tal-
cahoz.

A készllékben a hémér-
séklet tul alacsony/magas.

A hémérséklet nincs meg-
feleléen beallitva.

Allitson be magasabb/
alacsonyabb hémérsékle-
tet.

Az ajtd nincs jol becsukva.

Olvassa el ,Az ajtd becsu-
kasa” ciml részt.

Az élelmiszerek hémérsék-
lete tul magas.

Hagyja, hogy az élelmisze-
rek hémérseklete szobah6-
mérsékletre csdkkenjen a
tarolas elétt.

Egyszerre tul sok terméket
helyezett be.

Egyszerre kevesebb ter-
méket taroljon el.

Tul gyakran nyitja ki az aj-
tot.

Csak akkor nyissa ki az aj-
tot, amikor szukséges.

Nem kering a hideg levegd
a készilékben.

Gondoskodjon arrél, hogy
keringeni tudjon a hideg le-
vegd a készilékben. Ol-
vassa el a ,Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. feje-
zetet.




@ Ha a hibajelenség tovabbra
is fennall, forduljon a
legkdzelebbi hivatalos
markaszervizhez.

8.2 A sutélampa cseréje

@ A késziléket hosszu
élettartamu belsé LED-
vilagitassal szereltiik fel.

Javasoljuk, hogy mindig
eredeti cserealkatrészt
hasznaljon.

@ Kizarolag LED égét (E14
foglalat) hasznaljon. A

maximalis teljesitmény a

lampaegységen lathato.

VIGYAZAT!
Huzza ki a dugaszt a
halézati aljzatbdl.

1. Nyomja be a mozgathato részt a
lampabura kioldasahoz (1).
2. Vegye le a lampabdrat (2).
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Olyan csereizz6t hasznaljon,
melynek teljesitménye és alakja
azonos az eredetivel, és kifejezetten
haztartasi eszk6zokhoz gyartottak.
Helyezze vissza a lampaburat.
Csatlakoztassa a halézati vezetéket
a halozati aljzatba.

Nyissa ki az ajtot. Gy6z6djén meg
arrol, hogy a vilagitas bekapcsol-e.

8.3 Az ajt6 becsukasa

1.
2,

3.

Tisztitsa meg az ajtotomitéseket.
Sziikség esetén allitsa be az ajtot.
Lasd az izembe helyezési utasitast.
Szlikség esetén cserélje ki a hibas
ajtotomitéseket. Forduljon a
markaszervizhez.
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9. ZAJOK

S~ 9

10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készulék belsejében
|év6 adattablan és az energiabesorolasi
cimkeén talalhatok.

A készilékhez mellékelt
energiabesorolasi cimkén talalhatdo QR-
kod a készilék EU EPREL adatbazisban
szerepld teljesitményével kapcsolatos
adatokra mutaté hivatkozast tartalmaz. A
késObbi tajékozddas érdekében tartsa
meg az energiabesorolasi cimkét a
hasznalati atmutatoval és a készulékhez

SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a
készulék izembe helyezésének és
elékészitésének meg kell felelnie az EN
62552 szabvanynak. A jelen hasznalati
utasitas 3. fejezetében talalhatok a
szell6zésre vonatkozé kovetelmények, a

mellékelt minden egyéb dokumentummal
egydtt.

Ugyenezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a hftps.//
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, tovabba a
készlilék adattablajan levd modellnév és
termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkoz6
részletes tajékoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. TAJEKOZTATAS A BEVIZSGALO INTEZETEK

készulékfllke méretei és a minimalis
térkozok. Kerjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartoval barmely egyéb informacioért,
tobbek kozott a betdltési tervekert.
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12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A LD kovetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kérnyezetlink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

E tiltd szimbdlummal ellatott késziléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készUléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
hivatallal.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatroCia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.
Vitajte vo svete Electrolux.
Navstivte nasu stranku, kde najdete:
Rady ohladne pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie
@ o opravach:
www.electrolux.com/support
g Zaregistrujte si svoj spotrebic a vyuzivajte este lepsi servis:
a/ www.registerelectrolux.com

PrisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely pre spotrebi¢ si
% mézete kipit na stranke:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: model, €islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Varovanie/upozornenie — Bezpe€nostné pokyny
(® vseobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred inStalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
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nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpecénost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat' deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpec¢nom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov smu nakladat’ a vykladat’
potraviny do/zo spotrebiéa za predpokladu, ze boli

spravne pouceneé.

. Tento spotrebié smu pouzivat osoby s velmi
rozsiahlymi a zlozitymi hendikepmi za predpokladu, ze
boli spravne poucené.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

. Nedovolte, aby sa deti hrali so spotreblcom

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosahu deti a nalezite
ich zlikviduijte.

1.2 VVSeobecna bezpecnost’

- Spotrebic je urCeny na pouzivanie v domacnostiach a
podobnych priestoroch, ako su napriklad:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inom pracovhom
prostredi,

- Pre klientov v hoteloch, moteloch, ubytovacich
zariadeniach s ranajkami a inych obytnych
objektoch.

- Aby ste predisli kontaminacii potravin, dodrziavajte
nasledovné pokyny:

- neotvarajte dvierka na dlhSie doby;
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- pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom a pristupné odtokové systémy;

- surové maso a ryby skladujte vo vhodnych
nadobach v chladniCke, aby neboli k kontakte s
inymi potravinami ani na nich nemohli kvapkat'.

- UPOZORNENIE: Udrziavaijte vetracie otvory na skrini

spotrebica alebo konstrukcii vstavaného spotrebica
nezakryte.

- UPOZORNENIE: Na urychlenie odmrazovania

nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo
prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

- UPOZORNENIE: Neposkodte chladiaci okruh.
- UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na

uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické
spotrebicCe, ak ich neodporuca vyrobca.

- Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte vodny

postrekovac a paru.

- Spotrebic Cistite navihcenou makkou handriCkou.

Pouzivajte len neutralne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte abrazivne vyrobky, brusne Cistiace
vankusiky, rozpustadla alebo kovové predmety.

- Ked je spotrebic dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,

vycistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.

-V tomto spotrebiCi neskladujte vybusné latky, ako

napriklad aerosélové nadoby s horlavymi pohonnymi
latkami.

- Ak je posSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho

dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Montaz » Odstrante vSetky obaly.
* Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
VAROVANIE! nepouzivajte.
Tento spotrebi¢ smie * Dodrziavajte pokyny na instalaciu
nainstalovat’ iba dodané so spotrebicom.
kvalifikovana osoba. » Vzdy davajte pozor, ak presuvate

spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy



pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretu obuv.

« Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a mbze
prudit’ vzduch.

» Pri prvej instalacii alebo po zmene
smeru otvarania dvierok pockajte
minimalne 4 hodiny pred pripojenim
spotrebi¢a do napajania. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’
do kompresora.

¢ Pred vykonavanim uprav na
spotrebici (napr. zmena smeru
otvarania dvierok) vytiahnite sietovu
zastréku zo sietovej zasuvky.

» Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rur ani varnych
panelov.

« Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.

* Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slnec¢nom svetle.

« Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré

su prili§ vihké alebo prili§ studené.
* Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite

jeho prednu hranu, aby ste

neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

C VAROVANIE!
Pri umiestriovani spotrebica

sa uistite, ze nie je elektricky
napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

é VAROVANIE!
Nepouzivajte viaczasuvkove

adaptéry a predlzovacie
kable.

« Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

« Uistite sa, Ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr. sietovu
zastréku, siet'ovy kabel, kompresor).
Ak je potrebna vymena elektrickych
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komponentov, obratte sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

» Sietovy kabel musi byt pod Uroviou
sietovej zastrcky.

» Sietovu zastréku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie.
Po inStalacii sa uistite, Zze mate
pristup k sietovej zastrcke.

» Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

2.3 Pouzitie

é VAROVANIE!
Riziko poranenia, popalenia,

zasahu elektrickym pradom
alebo riziko poziaru.

& Spotrebi¢ obsahuje horiavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s
vysokou Uroviou environmentalnej
kompatibility. Davajte pozor, aby ste
neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.

* Do spotrebi¢a nevkladajte iné
elektrické spotrebice (napr. vyrobniky
zmrzliny), pokial nie st na tento G&el
ur¢ené vyrobcom.

» Ak sa poSkodi chladiaci okruh, uistite
sa, ze v miestnosti nie sU plamene a
zdroje vznietenia. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

* Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebiCa dotykali hortce predmety.

» V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

* Horlavé produkty alebo predmety,
ktoré obsahuju horlavé latky,
nevkladajte do spotrebi¢a, do jeho
blizkosti ani nan.

» Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

2.4 \Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom.

» Informacie o ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
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dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v domacich
spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdsobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

2.5 OsSetrovanie a Gistenie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky. ;

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
doplnanie jednotky smie vykonat’ iba
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebica a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat’ na dne spotrebica.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi€ opravit’,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Nezabudnite, Ze vlastnoruéna alebo
neprofesionalna oprava méze mat’

3. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

Nasledovné nahradné diely budu
dostupné do dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu:
termostaty, snimace teploty, dosky s
plosnymi spojmi, zdroje svetla,
rukovate dvierok, zavesy dvierok,
nadoby a koSe. Upozornujeme, ze
niektoré z tychto dielov mézu byt
dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné
diely st vhodné pre vSetky modely.
Tesnenia dvierok budu dostupné po
dobu 10 rokov od ukon&enia predaja
modelu.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izolacné materialy
tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
o0zénovu vrstvu. ;
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.



3.1 Rozmery

H1
H2

Y,
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D1

W1

W3

D2

W2

Celkové rozmery *

HA1 mm 1860
W1 mm 595
D1 mm 635

* vy$ka, $irka a hibka spotrebi¢a bez
rukovate a noziCiek

Priestor potrebny pri pouzivani 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 706

2 yyska, $irka a hibka spotrebica vratane
rukovéte, plus priestor potrebny na volnu
cirkulaciu chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor potrebny pri pouzi-
vani

H2 mm 1900
w3 mm 660
D3 mm 1213

3 vy8ka, §irka a hibka spotrebia vratane
rukovate, plus priestor potrebny na voinu
cirkulaciu chladiaceho vzduchu, plus
priestor potrebny na otvorenie dveri do
uhla, ktory umoznuje vybratie vnitorného
vybavenia

3.2 Poloha

Pri instalacii postupuijte
podla pokynov na instalaciu.
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Na zabezpecenie najlepSej funkénosti
spotrebiCa neinstalujte spotrebi¢ v
blizkosti zdroja tepla (rura, sporaky,
radiatory, variCe alebo varné panely)
alebo na mieste s priamym sine¢nym
ziarenim. Dbajte, aby okolo zadnej Casti
spotrebi¢a mohol volne cirkulovat’
vzduch.

Na zarucenie najlepSich charakteristik,
ak je spotrebi¢ umiestneny pod
presahujucu nastennu skrinku, musi byt
dodrzana minimalna vzdialenost’ medzi
spotrebi¢om a nastennou skrinkou.
Idedlnym rieSenim vSak je
neumiestiovat’ spotrebi¢ pod
presahujucu nastennu skrinku. Jedna
alebo viaceré nastavitelné nozicky
spotrebiCa zaru€uju vyrovnanie
spotrebi¢a do vodorovnej polohy.

3.3 Umiestnenie

Tento spotrebic nie je uréeny na
zabudovanie.

V pripade, Ze nenainstalujete spotrebi¢
ako volne stojaci, ale dodrzite priestor
potrebny pre rozmery spotrebica,
spotrebi¢ bude fungovat’ spravne, ale

moze sa mierne zvysit’ spotreba energie.

Spotrebic treba inStalovat’ do dobre
vetranej suchej miestnosti.

Tento spotrebic je ur¢eny na pouzitie pri
okolitej teplote od 10°C do 43°C.

@ Spravnu prevadzku
spotrebi¢a mozno zarudit’ len

v ramci uvedeného

teplotného rozsahu.

@ Ak mate akékolvek
pochybnosti tykajuce sa
miesta inStalacie spotrebica,
obrat'te sa na predajcu, na
nas zakaznicky servis alebo
na najblizSie autorizované
servisné stredisko.

@ Spotrebi¢ sa musi dat’ bez
problémov odpojit’ od
napajania. Zastrcka preto
musi byt po inStalacii
pristupna.

C UPOZORNENIE!
Ak spotrebi¢ umiestnite

oproti stene, pouzite zadné
vymedzovacie vlozky alebo
zachovajte minimalnu
vzdialenost’ uvedenu v
inStalacnych pokynoch.

é UPOZORNENIE!
Ak spotrebi¢ instalujete

vedia steny, pozrite Si
instalacné pokyny ohladom
minimalnej vzdialenosti
medzi stenou a bo¢nou
stranou spotrebica so
zavesmi dvierok, aby zostal
dostato¢ny priestor na
otvorenie dvierok pri vybrani
vnutornej vybavy (napr. pri
Cisteni).

3.4 Zapojenie do elektrickej
siete

* Pred zapojenim do siete sa uistite, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom $titku zodpovedaju vasim
domacim hodnotam napajania.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Zastrcka na napajacom kabli
obsahuje kontakt, ktory sluzi na tento
ucel. Ak domaca sietova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade
s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

« Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

» Tento spotrebi¢ splfha smernice EHS.

3.5 Zadné vymedzovacie vlozky

Dve vymedzovacie vlozky najdete vo
vrecku s dokumentaciou.

1. Skrutku uvoinite.

2. Vymedzovaciu vlozku zasunte pod
skrutku.

3. Vymedzovaciu vlozku otocte do
spravnej polohy.

4. Skrutky znovu dotiahnite.
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4. OVLADACI PANEL

4.1 Zapnutie
1. Zastrcku zasurite do sietovej
zasuvky.

2. Ovladac teploty otocCte v smere
pohybu hodinovych ruci¢iek do
strednej polohy.

4.2 \VVypnutie

Ak chcete spotrebi¢ vypnut, otocte
ovladac teploty do polohy ,O”.

4.3 Regulécia teploty

Teplota sa reguluje automaticky. Teplotu
vnutri spotrebica vSak mézete nastavit’
sami.

Nastavenie treba vybrat' s prihliadnutim
na skuto€nost, Ze teplota v spotrebici
z4visi od:

5. KAZDODENNE POUZIVANIE

UPOZORNENIE!

Tento chladiaci spotrebic nie
je vhodny na zmrazovanie
potravin.

5.1 Umiestnenie priehradiek na
dverach

Priehradky na dverach mozno umiestnit’
v réznej vyske, aby ste mohli ulozit
balenia potravin ro6znych velkosti.

1. Postupne tahajte priehradku nahor,

kym sa neuvolni.
2. Vlozte ju do pozadovanej polohy.
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3.6 Obojstrannost’ dveri

Pozrite si samostatny dokument s
pokynmi ohladom instalacie a zmeny
smeru otvarania dvierok.

UPOZORNENIE!

Pri kazdom kroku zmeny
smeru otvarania dvierok
chrante podlahu trvacnym
materialom pred
poskriabanim.

» teploty v miestnosti,

« frekvencie otvarania dvierok,

* mnozstva uchovavanych potravin,
» umiestenia spotrebica.

Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti
najvhodnejsie.

Prevadzka spotrebica:

1. Otocte ovladac teploty v smere
otacania hodinovych ruciCiek, aby ste
nastavili nizSiu teplotu vnutri
spotrebica.

Otocte ovladac teploty proti smeru
otacania hodinovych ruci€iek, aby ste
nastavili vy3siu teplotu vnutri
spotrebica.
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5.2 Prestaviteiné poli¢ky

Steny chladnicky su vybavene
niekolkymi listami, aby ste poli€ky mohli
umiestnit' do pozadovanej polohy.

Nepremiestnujte sklenenu
poliku nad zasuvkou na
ovocie a zeleninu, aby bola
zarucena spravna cirkulacia
vzduchu.

@

5.3 Zasuvky na zeleninu

V dolnej Casti spotrebica su Specialne
zasuvky vhodné na uskladnenie ovocia a
zeleniny.

5.4 Ukazovatel teploty

V zaujme spravneho skladovania
potravin je chladnicka vybavena
ukazovatelom teploty. Symbol na bo¢nej
stene spotrebica indikuje najchladnejSiu
oblast’ v chladnicke.

Ak sa zobrazi OK (A), vlozte Cerstvé
potraviny do oblasti oznacene;j
symbolom, ak sa nezobrazi (B), pockajte
minimalne 12 hodin a skontrolujte ¢i sa
zobrazi OK (A).

Ak sa este stale nezobrazi OK (B),
upravte teplotu na chladnejsie
nastavenie.

a—ok- <&
B__' %%

5.5 DYNAMICAIR

Chladiaci priestor je vybaveny
zariadenim, ktoré umoznuje rychle
chladenie potravin a jednotnejSiu teplotu
v chladnicke.

@

Zariadenie zapnite ked mate
ochladit’ velké mnozstvo
potravin alebo ked je izbova
teplota vyssSia ako 35 °C,
aby bola zabezpecena
lepSia rovnomernost’
vnutornej teploty.

Ventilator ZAPNETE stlaCenim tlacidla
(A). Rozsvieti sa zeleny ukazovatel (B).

Pred vypnutim spotrebica
nezabudnite vypnut’
ventilator stlacenim tlacidla
(A). Zeleny ukazovatel (B)
zhasne.

@

5.6 Polica na fiage

1. Flase ukladajte (hrdlom vpred) na
prislusnu policu.

@

Ak je polica vo
vodorovnej polohe,
ukladajte na fiu iba
zatvorené flase.



2. Policu mozete naklonit, aby ste mohli

skladovat’ uz otvorené flase. Ak to
chcete urobit, umiestnite predné

6. TIPY A RADY

6.1 Rady pre usporu energie

NajucinnejSie vyuzitie energie je
zabezpecené v konfiguracii so
zasuvkami v spodnej Casti spotrebica
a rovhomerne rozmiestnenymi
polickami. Poloha koSov na dverach
neovplyvriuje spotrebu energie.
Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto

a nenechavajte ich otvorené dlhsie
ako je nevyhnutné.

Nenastavujte prili§ vysoku teplotu na
Usporu energie, pokial to nie je
pozadované vlastnost'ami potravin.
Ak je okolita teplota vysoka a
regulator teploty je nastaveny na
intenzivnejSie chladenie a spotrebic je
uplne nalozeny, kompresor moze
ostat’ v Cinnosti nepretrzite, pricom sa
vytvori namraza alebo lad na
vyparniku. V takomto pripade
nastavte regulator teploty na vysSiu
teplotu, aby bolo mozné automatické
rozmrazovanie a na Usporu energie
tymto spbésobom.

Zabezpecte dobré vetranie.
Nezakryvajte ventilacné mriezky a
otvory.

SLOVENSKY 61

haky police o jednu uroven vyssie
ako zadné haky.

6.2 Rady na chladenie
Cerstvych potravin

Stredné nastavenie teploty zaistuje
dobré zachovanie Cerstvych potravin.
VysSie nastavenie teploty vnutri
spotrebiCa mdze viest' ku skrateniu
zivotnosti potravin.

Potraviny zakryte obalom, aby ste
zachovali Cerstvost’ a aromu.

Na tekutiny a jedlo vzdy pouzivajte
zatvorené nadoby, aby ste predisli
arébmam alebo pachom v spotrebici.
Aby ste sa vyhli krizovej kontaminacii
medzi uvarenymi a surovymi
potravinami, zakryte uvarené
potraviny a oddelte ich od surovych.
Odporuca sa rozmrazit’ potraviny
vnutri chladnicky.

Do spotrebi¢a nevkladajte teplé
potraviny. Pred ich viozenim sa
uistite, Ze ochladli na izbovu teplotu.
Aby ste predisli potravinovému
odpadu, nové zasoby potravin vzdy
umiestnite za staré.
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6.3 Rady pre chladenie
potravin

+ Maso (véetky druhy): zabaite do
vhodného balenia a polozte na
sklenenu policu nad zasuvkou na
zeleninu. Maso uskladnite na
maximalne 1-2 dni.

» Ovocie a zelenina: dokladne o istite
(odstrante znecistenie) a vlozte do
Specialnej zasuvky (zasuvka na
zeleninu).

* V chladnicke sa odporuca
neskladovat’ exotické ovocie, ako
napr. banany, manga, papaje a pod.

» V chladnic¢ke sa nema skladovat’
zelenina ako paradajky, zemiaky,
cibula a cesnak.

7. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

7.1 Cistenie vnutrajska

Pred prvym pouzitim spotrebica treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt’
vlaznou vodou s pridavkom neutralneho
umyvacieho prostriedku, aby ste
odstranili typicky zapach nového
spotrebi¢a. Potom vSetky povrchy
dokladne osuste.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

C UPOZORNENIE!
PrisluSenstvo a Casti
spotrebia sa nesmu umyvat’
v umyvacke riadu.

7.2 Pravidelné Cistenie
Zariadenie je nutné pravidelne Cistit:

1. Vnutro spotrebica a prisluSenstvo
umyte vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho saponatu.

2. Pravidelne kontrolujte tesnenia
dvierok a udrziavajte ich Cisté.

* Maslo a syry: vlozte do
vzduchotesného zasobnika alebo
zabalte do hlinikovej félie alebo
polyténového vrecka, aby ste
odstranili o najviac vzduchu.

* Flase: zavrite uzaverom a polozte do
priehradky na flaSe na dverach alebo
do police na flase (ak je k dispozicii).

» Aby potraviny rychlejSie vychladli,
odporuca sa zapnut’ ventilator.
Zapnutie dynamického chladenia
vzduchom umoznuje lepSiu
rovnomernost’ vnutornych teplot.

e Vzdy si pozrite datum trvanlivosti
produktov, aby ste vedeli, ako dlho ich
skladovat'.

ZvySky potravin a necistoty utrite
handri¢kou.
3. Oplachnite a riadne vysuste.

7.3 Odmrazovanie chladnicky

Pocas normalneho pouzivania sa
automaticky odstrafiuje namraza z
vyparnika v chladiacom priestore.
Odmrazena voda odteka cez zliabok do
osobitnej nadoby na zadnej stene
spotrebi¢a nad motorom kompresora,

z ktorej sa odparuje.

Je doblezité, aby ste odtokovy otvor

v strednej ¢asti chladiaceho priestoru
pravidelne Cistili, aby sa zabranilo
pretekaniu vody a jej kvapkaniu na
potraviny vnutri chladnicky.

7.4 Obdobie mimo prevadzky



Ak sa spotrebi¢ po dlh$i ¢as nepouziva, 3.
su potrebné nasledujuce preventivne
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Spotrebi¢ a vSetky Casti
prisluSenstva vycistite.

opatrenia: 4. Dvierka nechajte pootvorené, aby sa
1. Spotrebi¢ odpojte od elektrického ze'\brarr:llo vzniku neprijemného
napajania. Zapachu.
2. Vyberte vSetky potraviny.
8. RIESENIE PROBLEMOV
VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.
8.1 Co robit, ked...
Problém Mozné priciny Riesenie
Spotrebi¢ nefunguje. Spotrebic je vypnuty. Spotrebi¢ zapnite.

Siet'ova zastrka spotrebi-
¢a nie je spravne zapojena
do siet'ovej zasuvky.

Siet'ovu zastréku zapojte
spravne do sietovej zasuv-
ky.

Siet'ova zasuvka nie je pod
napatim.

Do sietovej zasuvky sku-
ste zapojit’ iny spotrebic.
Obrat'te sa na kvalifikova-
ného elektrikara.

Nadmerna hlu¢nost’ spo-
trebica.

Spotrebi¢ nestoji pevne na
podklade.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢
stabilne stoji.

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovlada-
ci panel®.

Do spotrebica ste vloZili
naraz vela potravin.

Pockajte niekolko hodin a
potom opat’ skontrolujte te-
plotu.

Izbova teplota je prili$ vy-
soka.

Pozrite si kapitolu ,Instala-
cia”.

Potraviny viozené do spo-
trebica boli prilis teplé.

Pred vlozenim nechajte
potraviny vychladnut’ na iz-
bovu teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Dvierka nie su zarovnané
alebo zasahuju do venti-
lacnej mriezky.

Spotrebic nie je vo vodo-
rovnej polohe.

Pozrite si ¢ast’,,Pokyny pre
instalaciu®.

Dvierka sa tazko otvaraju.

Pokusili ste sa opat’ otvorit’
dvierka ihned' po zatvoreni.

Medzi zatvorenim a opa-
tovnym otvorenim dvierok
pockajte niekolko sekund.
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Problém

Mozné pri€iny

RieSenie

Nesvieti Ziarovka.

Ziarovka je v pohotovost-
nom rezime.

Zatvorte a otvorte dvierka.

Ziarovka je vypalena.

Pozrite si ¢ast' ,Vymena
Ziarovky".

Prili$ vela namrazy a fadu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Tesnenie je poSkodené
alebo Spinaveé.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
dvierok®.

Potraviny nie su spravne
zabalené.

Potraviny zabalte lepsie.

Teplota nie je nastavena
spravne.

Pozrite si kapitolu ,Ovlada-
ci panel”.

Spotrebic je Uplne piny a
sucasne je nastaveny na

Nastavte vysSiu teplotu.
Pozrite si kapitolu ,Ovlada-
ci panel®.

Teplota nastavena v spo-
trebici je prilis nizka a oko-
lita teplota je prilis vysoka.

Nastavte vysSiu teplotu.
Pozrite si kapitolu ,Ovlada-
ci panel®.

Po zadnej stene chladnic-
ky steka voda.

Pocas automatického
odmrazovania sa namraza
roztapa na zadnej stene.

Je to normalne.

Na zadnej stene chladnic-
ky je prilis vela skondenzo-
vanej vody.

Dvierka ste otvarali prili§
Casto.

Dvierka otvorte, len ak je to
potrebné.

Dvierka neboli Uplne zatvo-
rené.

Uistite sa, ze su dvierka
Uplne zatvorené.

Uskladnené potraviny ne-
boli zabalené.

Potraviny pred uskladne-
nim v spotrebici zabalte do
vhodného obalu.

Voda steka do chladiaceho
priestoru.

Potraviny uskladnené v
spotrebici brania odtekaniu
vody do odtokového kana-
lika.

Davaijte pozor, aby sa po-
traviny nedotykali zadnej
steny.

Upchany odtokovy kanalik
na rozmrazenu vodu.

Vycistite odtokovy kanalik.

Voda vyteka na podlahu.

Odtokovy kanalik na vodu
Z rozmrazenej namrazy nie
je pripojeny k odparovacej
miske nad kompresorom.

Odtokovy kanalik pripevni-
te k odparovacej miske.

Teplota vnutri spotrebica je
prili§ nizka alebo prili$ vy-
soka.

Nie je spravne nastavena
teplota.

Nastavte vysSiu alebo niz-
Siu teplotu.
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Problém Mozné priciny Riesenie

Dvierka spotrebi¢a nie si  Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie

spravne zatvorené. dvierok®.

Teplota potravin je prili§ Pred vloZzenim do spotrebi-

vysoka. ¢a nechajte potraviny naj-
prv vychladnut’ na izbovu
teplotu.

Do spotrebica ste vlozZili Do spotrebica vkladajte

naraz vela potravin. naraz menej potravin.

Dvierka ste otvarali prili§ Dvierka otvorte, len ak je to

Casto. potrebné.

V spotrebici neprudi stude- Zabezpecte prudenie stu-

ny vzduch. deného vzduchu v spotre-
bi¢i. Pozrite si kapitolu , Ti-
py a rady".

@ Ak pomocou hore
uvedenych pokynov
nedosiahnete pozadovany
vysledok, kontaktujte

servisné stredisko.

8.2 Vymena osvetlenia

Spotrebié je vybaveny 3. Nefunkcnl Ziarovku vymerite za
@ trvacnym vnatornym Ziarovku s rovnakym vykonom a
osvetlenim LED. tvarom Specialne ur€enu pre domace
spotrebice.

Dérazne sa odporucéa 4. Namontujte kryt Ziarovky.

@ pouzivat iba originalne 5. ZastrCku spotrebita zapojte do
nahradné diely. sietovej zasuvky.

6. Otvorte dvierka. Skontrolujte, ¢i sa

@ Pouzite iba LED Ziarovky Ziarovka rozsvietila.

(E14 zakladné). Maximalny

Vykon je uvedeny na 8.3 Zatvorenle dVIerOk
jednotke Ziarovky. 1. Odistite tesnenia dvierok.
2. V pripade potreby nastavte dvierka.
UPOZVORNENIE,! , Pozrite si ¢ast’ ,,Pokyny pre
Zastrcku siet'ového kabla in&talaciu®.
vytiahnite zo sietovej 3. V pripade potreby vymefite
zasuvky. poskodené tesnenia dvierok. Obratte
sa na autorizované servisné

1. Posunutim pohyblivej &asti uvolnite
kryt osvetlenia (1).
2. Odstrante kryt osvetlenia (2).

stredisko.
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9. ZVUKY

S~ 9

10. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom Stitku na vnutornej strane
spotrebiCa a na $titku energetickych
parametrov.

QR kéd na energetickom Stitku
spotrebi¢a odkazuje na webovu stranku
s informaciami o vykone a ucinnosti
spotrebica v ramci databazy EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie
a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste
ich mali v pripade potreby neskér k
dispozicii.

Instalacia a priprava spotrebica na
akékolvek overenie ekologického dizajnu
musi byt' v sulade s normou EN 62552.
Poziadavky na vetranie, rozmery otvoru
a miniméalne voiné priestory vzadu s

Tie isté informacie su dostupné aj v
databaze EPREL na webovej

stranke https.//eprel.ec.europa.eu, kde
treba zadat’ model a ¢islo vyrobku, ktoré
najdete na typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

11. INFORMACIE PRE SKUSOBNE

uvedené v tomto navode na obsluhu v
kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu ohladnom
akychkoTvek dal$ich informéacii, vratane
planov naplnenia.
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12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C-) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebiCe oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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